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WLADIMIR A. DJAKOW

TADEUSZ LADA-ZABLOCKI
A STUDENCKIE POLSKIE TOWARZYSTWO LITERACKIE
W MOSKWIE

W SWIETLE NOWYCH MATERIALOW ARCHIWALNYCH

Praca niniejsza jest poswiecona w gléwnej mierze jednemu z tzw.
»poetow kaukaskich” — Tadeuszowi f.adzie-Zablockiemu 1. Urodzony na
Bialorusi w niezamoznej rodzinie szlacheckiej, ukonczyl gimnazjum
w Witebsku i rozpoczal studia na wydziale filologicznym Uniwersytetu
Moskiewskiego, gdzie wkroétce zostal aresztowany pod zarzutem udzialu
w ,sprawie” politycznej. Zablocki studiowal prawie réwnoczesnie
z W. G. Bielinskim i dlatego jego dzialalno$¢ znalazla sie w sferze zain-
teresowania biografow wielkiego krytyka rosyjskiego. Obszerne studium
M. J. Polakowa i uzupelniajace je publikacje K. Pietrowej, W. Gurjano-
wa oraz W. Sorokina dostarczyly obfitych materialow dotyczacych stu-
denckiego okresu zycia Bielinskiego, podajac jednoczesnie podstawowe
fakty niezbedne do poznania ,,sprawy’ Zablockiego 2. Jednakze autorzy
tych prac, zgodnie ze swymi celami, wykorzystujg owe materiaty tylko
z punktu widzenia historii rosyjskiej literatury i ruchéw spolecznych,
nie zajmujg sie za$ specyficznie polskim aspektem tematu. Podstawowe
zrédla owych prac rowniez nie wyczerpujg zagadnienia. Autorzy doklad-
nie zbadali materialy uniwersyteckie, archiwa moskiewskich urzedéw gu-
bernialnych czy III Wydziatu, lecz nie wykorzystali paru innych zespo-
16w archiwalnych waznych dla umiejscowienia ,,sprawy’” Zablockiego
w historii polskiej.

Jednym z takich wtasnie zbioré6w sg oryginalne materialy witebskiej

1 Zob. Nowy Korbut, t. 9. Z nowszych prac — JI. C. IIpoxodnesa, Kasxkazckan
2pynna noabckux noamog. W zbiorze: Pomanmuszsm 6 noavCkoii aumepamype u ee C8A3u ¢ 60CMOUHO-
caasanckumu Aumepamypamu. Mocksa 1973.

2 M. Iloasaxos, Cmydenueckue 20061 Beaunckozo. ,,JIntepaTypHoe HacnencTo” t. 56 (1950).
Do pracy tej odsylaé sig bedzie skrotem P (liczba po skrocie wskazuje stronicg). — Crucok cniyoen-
moe caosecnoz0 omoenenua Mockosckozo ynusepcumema. CocraBuna K. ITetpoBa. Jw. — buo-
2padiuveckuil cA06éaps ynugepcumemckux mosapuiyeii beaunckoeo. Coctasunu B. T'ypesHOB
u B. CopokuHn. Jw.



164 WELADIMIR A. DJAKOW

komisji $ledczej, na ktorej informacjach dostarczonych III Wydziatowi
opieral si¢ w swej pracy Polakow (P 372--376 i in.). Niestety, samych
materialow nie udalo sie odnalezé. Jednakze ich tres¢ w znacznym stop-
niu znalazla swoje odbicie w korespondencji biatoruskiego okregu szkol-
nego do ministerstwa o$wiaty, zatytulowanej: O niezgodnym 2z prawem
postepowaniu i nieprawomyslnych poglgdach nauczyciela witebskiego
gimnazjum Szepielewicza i uczniéw onego, Bramy 3, Szaniawskiego, Jako-
wickiego, jak réwniez nauczyciela kazanskiego gimnazjum Wiernikow-
skiego, mnicha zakonu pijaréw Michalowicza oraz studenta Uniwersytetu
Moskiewskiego Zablockiego. Korespondencja owa, rozpoczeta 4 VII 1833
i ukonczona w r. 1846, byla oprawiona lgcznie ze Sprawq filaretéw i fil-
matéow 4. Prawdopodobnie wlasnie dlatego nie zwroécila na siebie uwagi
badaczy zycia i tworczosci Zablockiego, aczkolwiek tres¢ tych akt nie-
watpliwie na uwage zasluguje. Sprébujmy wiec ukazaé¢ majbardziej inte-
resujgce fakty z owej korespondencji w zestawieniu ze znanymi Zrodla-
mi i podkre§li¢ przede wszystkim informacje dotyczace literatury polskiej
oraz polskiego ruchu narodowowyzwolenczego.

Juz w gimnazjum Zablocki dal sie poznaé¢ jako uczen o nieprzecietnych
zdolno$ciach. Oto opinia kuratora bialoruskiego okregu szkolnego,
G. I. Kartaszewskiego:

Zablocki [..] podczas mojej pierwszej inspekeji w szkolach bialoruskich
w 1830 r. zostal mi polecony przez inspektora miejscowego greckorosyjskiego se-
minarium duchownego, Barkowskiego, wykladajgcego jezyk i literature rosyjska [...],
urzednika §wiatlego i prawomy$lnego. Zablocki ukladal wtedy wiersze, tak w je-
zyku polskim jak i w rosyjskim, i gdy polecilem mu opisaé¢ dowolny przypadek
z zycia wziety, ktéry wywarl na nim niezatarte wrazenie, przedstawil mi opis
z zycia rodzinnego catkiem niezle opracowany. Wyprébowawszy go w lacinie i jezy-
kach nowozytnych, znalaziszy go do$§é dobrze przygotowanym, postanowilem podjgé
starania u bylego ministra o§wiaty o wystanie go na studia na Uniwersytet Mos-
kiewski. Po przybyciu na stale do tutejszej miejscowo$ci z Sankt-Petersburga je-
sienig 1831 r. z zadowoleniem stwierdzilem, ze przeczytal juz najwybitniejsze utwo-
ry rosyjskie. Uzyskawszy zezwolenie wyslalem go na koszt miejscowego gimnazjum
na wymieniony uniwersytet. [k. 132—133]

Gdy pierwsze wyniki witebskiego $ledztwa w ,,sprawie” Zablockiego
dotarty do Petersburga, minister o§wiaty S. S. Uwarow $piesznie poczal
wyrzucaé kierownictwu uniwersytetu i policji moskiewskiej zbyt staby
nadzér nad studentami oraz niewystarczajgcg kontrole ich lektury
(zwlaszcza dziel zakazanych). W odpowiedzi putkownik A. M. Golicyn,
urzednik do zlecen specjalnych przy moskiewskim general-gubernatorze,
nadestal nastepujgce wyjasnienie:

3 Ojciec jego figuruje w dokumentach jako Ludwik Brama, dziedzic lepelski.

4 IlenTpamsusiit I'ocynapcTennplt uctopuueckuit apxus CCCP B Jlemnnrpane, f. 733, op.
62, 1824 1., d. 699, k. 112—243. Lokalizacje odnoszace si¢ do tego zrodia bgda podawane w tekscie
gléwnym, bezposrednio po cytowanym materiale.
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Co sie tyczy uwagi Waszej Ekscelencji odno$nie do faktu, Ze subwencjonowani
przez panstwo studenci uniwersyteccy czytaja ksigzki o tre§ci politycznej i zagra-
niczne utwory wspoélczesne, zawierajace czestokroé wypaczone sady i myS$li, to
wedlug opinii pana inspektora studentéw ,,panstwowych” byé to nie moze, albowiem
uniwersytet nie sprowadza obcych utworéw wspbdtczesnych précz podrecznikéw za-
leconych przez ministerstwo oswiaty. W jezyku ojczystym natomiast sg procz pod-
recznikdw czytane jedynie te ksigzki, ktére ukazujg sie z przychylng oceng cen-
zZury, co znaczy, ze zawierajg prawomy$lne tre§ci. Natomiast student Zabtlocki, jak
wynika z pisma Waszej Ekscelencji, jezeli nawet czytal jakie§ wydawnictwa za-
graniczne, to robil to bez watpienia poza terenem uniwersytetu, otrzymujac je od
os6b postronnych. [k. 144]

Aczkolwiek wladze moskiewskie ze zrozumialg gorliwosScig bronity ho-
noru swego urzedu, jednakze zarzuty Uwarowa wecale nie byly takie
bezpodstawne, opieraly sie bowiem na listach Zablockiego do Zenona
Michatowskiego w Witebsku. W liscie z 23 VIII 1832 student donosit m. in.:

W Moskwie dobrze sie mieszka dlatego, ze sa tu biblioteki [z ksigzkami]
wszystkich o§wieconych narodéw i mozna czytaé wszystkie zagraniczne wydaw-
nictwa, w ktérych nieustannie wymys$la sie Rosjanom od ostatnich, a wychwala sie
Polakoéw za ich wyksztalcenie, odwage i szlachetno§é¢ mySli. [k. 134—135]

Szerzej na ten temat wypowiada sie Zablocki w liscie z 9 II 1833:

Z nowoéci politycznych najpierwsza jest ta, Ze Anglia, Francja i Belgia po raz
wtéry zawarly pomiedzy sobg przymierze zaczepno-odporne, do ktérego i Austrie
przyciagnaé zamierzajg. Celem owego przymierza: 1) nie mieszaé¢ sie¢ do spraw
Turcji i nie pozwolié, by Rosja przyszla jej z pomoca; 2) pogodzi¢ Hiszpanie z Por-
tugalig i w tej ostatniej uSmierzyé¢ niepokoje wewnetrzne; 3) daé Polsce taki spo-
s6b rzadzenia, by zadowolié Polakéw i sprzymierzone mocarstwa. Stad zanosi sie
na okrutng burze polityczna, po ktérej wydarzen niezmiernej wagi dla siebie
spodziewaé sie mozemy. We Francji powotano Towarzystwo Patriotow Polskich
pod zwierzchnictwem hrabiego Wodzinskiego i dwéch Plateréw. Celem Towarzystwa
jest odbudowa niezawistosci polskiej etc. [...] Czytalem sam zasady [tj. statut] owe-
go Towarzystwa wydane w Paryzu w jezyku francuskim i polskim. Pierwszag in-
formacje mam z gazet zagranicznych, ktoére sam mialem okazje czytaé [..]. Na-
czelnikiem Towarzystwa Patriotéw Polskich 5 jest Lafayette. By¢é moze, chcesz na-
by¢ zakazane dzietko Leonarda ChodZki wydane w Paryzu — Historie legionow
polskich. Kosztuje 25 rb. asygnacjami, moge je dostaé dla Ciebie (znam bowiem
ksiegarza, ktory je sprzedaje) i postaé okazjg. [k. 135—136]

Powyisze slowa skierowane zostaly do mlodego urzednika z Witebska,
szkolnego kolegi Zabltockiego. W zeznaniu swym z 25 VII 1833 Zablocki
stwierdzit:

Mialem dla Michalowskiego uczucie przyjazni ze wzgledu na wspodlnote my$ii
i sagdow przeciwko Rosji. Przed powstaniem polskim nie bylo miedzy nami rozmoéw
ani przeciwko Rosji, ani przeciwko rzgdowi. Wyruszylem do Moskwy z uczuciem
lojalnoSci wobec rzadu i milo$ci do Rosjan, z niewzruszonym zamiarem, by dal-
szym swoim postepowaniem odkupié poprzedni brak rozsadku. Uczucia owe po-
zwolily mi zywi¢ wdzieczno$é dla jego ekscelencji Grigorija Iwanowicza Karta-
szewskiego, ktoéry otoczyl! mnie opiekg i wyprawil na koszt panstwa do Moskwy

5 Informacje o Towarzystwie niesciste.
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w celu odbycia studidéw na uniwersytecie, lecz w wykonaniu owego zamiaru na-
potkatem przeszkody wskutek znajomo$ci i stosunkéw nawigzanych przeze mnie
w Moskwie z przebywajgcymi tam Polakami oraz powracajacymi z Sybiru ofi-
cerami polskimi. [k. 202]

Réwniez inne zeznania Zablockiego wspominaty o jego ewolucji ideo-
wej. Sedziowie Sledczy podsumowali to w nastepujgcy sposob:

Zablocki zeznal, ze wychowywal sie w witebskim seminarium oo. bazylianow,
w ktérym zachecali go do nieprawomy$lno$ci wobec Rosji wychowawca Slowacki
i szczegblnie, niezyjacy juz obecnie, rektor Koksiewicz [..]. Gdy wybuchlo powsta-
nie polskie, on, Zablocki, popieral je w duchu i cieszyl sie z powodzenia Polakéw.
Na 6w stosunek do powstania précz zasad wpojonych mu przez wychowawcow
szkolnych wplynely niewatpliwie i polskie wiersze patriotyczne, ktére otrzymywatl
od pewnych os6b, oraz dostrzezona przez niego nieprzychylno§é owych osdéb wobec
Rosji. Nalezat do nich réowniez i szlachcic Michatowski. Lecz potem {...] Zablocki po-
siadane przez siebie polskie utwory patriotyczne [..] czeSciowo spalil, czeSciowo
podarowal Lubieniskiemu [Lubienskiemu?] (zaginionemu obecnie) i skierowatl sie
do Moskwy [...] z niewzruszonym zamiarem [..] odkupienia poprzedniego braku
rozsadku. Lecz zaraz po przybyciu napotkal Zablocki przeszkode w wykonaniu
swoich zamiar6w zawierajgc za po$rednictwem studenta Sawinicza znajomo$§é ze
znajdujagcym sie za jakie§ wykroczenie polityczne w areszcie i nastepnie zestanym
na Sybir Szaniawskim, ktéry dal Zablockiemu duzo wierszy patriotycznych i roz-
niecil w nim przygastego juz ducha buntu wystawiajgc okrucienstwo rzadu wobec
powstancow. Nastepnie Zablocki zawarl znajomo$é z wieloma polskimi oficerami
bedacymi w niewoli, ktérzy zywigc nieprzyjazne wobec Rosji uczucia, czemu nie-
jednokrotnie dawali wyraz w rozmowach, utrzymywali go przy poprzednich po-
gladach. Zawsze wspominali o polskim powstaniu z zapalem, méwigc, ze Polacy
nie powinni tracié nadziei, poniewaz we Francji zawigzujg sie polskie towarzystwa
patriotyczne. [k. 186]

Tak wiec na poglagdy Zablockiego radykalizujgco wplynelo powstanie
1830—1831 r. oraz idgce za nim represje caratu. List do Zenona Micha-
towskiego datowany 23 VIII 1832 potwierdza, ze uczucia protestu wzbu-
dzily w nim przede wszystkim zabiegi zmierzajgce do rusyfikacji polskiej
ludnosci guberni biatoruskich. Zaliczy¢ tu nalezy likwidacje seminarium
przy klasztorze oco. bazylianow w Witebsku i utworzenie zamiast niego
gimnazjum gubernialnego, zamkniecie Uniwersytetu Wilenskiego i inne.
W liscie czytamy:

Prawdopodobnie znajda sie w guberni witebskiej dobrze myslacy obywatele,
ktérzy po zniszczeniu szkoly bazylianéw nie zechca powierzyé dzieci swoich [...],
by wykladano im nauki w jezyku Moskali i psuto ich obyczajno$é [..]. Po otrzy-
maniu wiadomos$ci o zamknieciu Uniwersytetu Wilenskiego plakalem ze zloSci
gorzkimi lzami. Kazdego dobrze myS$lgcego Polaka winno poruszyé nadzwyczajnie,
%ze po odebraniu nam praw i swob6d naszych kaza nam i jezyka zapomnieé, je-
zyka, ktéory jest jedynym spadkiem po ojcach naszych, i wszystkich nauk kaig
wystuchiwaé w obcym jezyku, wykladanych przez pasozytéw nastanych dla psucia
obyczajnosci mlodziezy naszej; chcg nas zrusyfikowaé calkowicie [..]. Ach, Zeno-
nie najmilszy! Wszelkimi sposobami jezyk swo6j popieraé nalezy i dlatego nie
pisz do mnie ani slowa po rosyjsku, a tym bardziej nie nazywaj naszego tyrana
najmiltoSciwszym. [k. 134]
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Te ostre slowa nie odnoszg sie bynajmniej do narodu rosyjskiego. Do-
tycza one rzgdu carskiego i tych jego stug, ktorzy realizowali polityke
Mikotaja I, ksztaltowang przez jego polonofobie. W dokumentach mozna
znalez¢ wiele materialu potwierdzajgcego te opinie — np. w cytowanym
juz liscie Zablockiego do Michalowskiego z 9 II 1833:

Mily Zenonie, oddawca owego listu, Aleksander Lubkin, wyjezdzajac do MScis-
lawia na stanowisko profesora matematyki, przy odjeZdzie swoim z Moskwy prosit
mnie, bym polecil go listownie moim przyjaciolom i znajomym, aby dzigeki temu
moégt on w Witebsku czas wesolo spedzaé. To wspanialy czlowiek, bardzo dobrze
myS$lacy, szlachetny, i mozesz z nim swobodnie o wszystkim moéwié. Za swéj nie-
zalezny charakter wiele wycierpial od zwierzchnos$ci i dlatego mozesz go byé tak
pewnym jak mnie samego. Polecam Ci go: przyjmij go jak mozesz najlepiej, tzn.
jak mnie samego po powrocie z Moskwy. Wiele méwilem mu o Tobie; spodziewam
sie, ze dzieki temu przyjeciu umocnisz w nim to mniemanie o sobie, ktére juz byl
posiadl przed zawarciem znajomo$ci z Tobg. Zamierza spedzi¢ w Witebsku tydzien
lub péttora. Zaprowadz go do pewnych doméw znanych Tobie; niech pozna polska
goscinno§é. [k. 135]

Za jeden ze $rodkéw stuzgcych do zachowania jezyka ojczystego
i ,,obyczajnosci” (tzn. poczucia $wiadomosci narodowej) uwazal Zablocki
kolekcjonowanie réznego rodzaju utworéw ,,podburzajgcych”. Prébujac
naméwié¢ do tego przyjaciela, pisal:

Staraj sie zbieraé, ile sie da, wierszy patriotycznych, poniewaz po moim po-
wrocie do Witebska zrobimy wzajemna owych wymiane. Dam Ci do przepisania te,
ktéore w Moskwie zbiore [...], Ty za$§ dasz mi to, co zbierzesz na Biatorusi. Staram
sie tutaj zapoznaé przede wszystkim z tymi z Polakéw, ktérzy tu przyjezdzajs, i od
nich otrzymatem pieéni patriotyczne. Ani jeden rodak powracajacy z Sybiru do
Ksiestwa Poznanskiego czy Galicji nie uniknal znajomo$ci ze mna; wiele, bardzo
wiele po przyjezdzie do Witebska opowiem Ci szczegolnych osobliwo$ci. [k. 135]

Rewolucjonizujacy wplyw powstania listopadowego oraz dalszych wy-
darzen na mlodziez umacnial sie, poniewaz niektérzy wykladowcy bia-
toruskiego okregu szkolnego w rozmaity sposéb propagowali ,,wolnomysli-
cielstwo”. O jednym z nich — ksiedzu Andrzeju Michalowiczu, wykla~
dowcy historii powszechnej w potockiej szkole pijaréw, czytamy w pod-
sumowaniu sporzgdzonym przez komisje $ledcza:

Dziela Lelewela mial dlatego, ze w czasie pobytu jego na Uniwersytecie Wi-
lenskim wszyscy uczniowie mieli nakazane nabywaé je bezwzglednie; pozostale
ksigzki otrzymal od rodzicéw i przechowywal je jako drogocenng pamigtke [...].
Bez wzgledu na wytrwalo§é w zapieraniu sie, musial si¢ przyznaé Michalowicz do
faktu, Ze w wykladach swoich opieral sie na réznych opracowaniach, a w oma-
wianiu wiekéw $rednich — na Lelewelu réwniez. [...] Wykladajac historie czaséw
nowozytnych korzystal z Lelewela, na co mamy dowody: znaleziony u niego zeszyt

z notatkami o panowaniu Stanistawa Augusta z przytoczonymi z Lelewela $§wia-
dectwami oraz jego mowa o Lelewelu. [k. 176—177]

Jak mozna wnosi¢ z materialéw sledztwa, na lekcjach Michalowicza
panowal niepodzielnie kult owego uczonego: nauczyciel ,,wynosit Lele-
wela pod niebiosa”, nazywajac go ,boskim mezem, cnét wszelakich pet-
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nym”, zwykl byl powtarza¢ przy kazdej okazji, ze ,nasladowaé go jest
godne pochwaly” (k. 174).

W czasie rewizji odnaleziono u Michalowicza siedem ksigzek Lelewela
oraz inne zakazane publikacje, jak réwniez teksty jego wilasnych wystg-
pienr wobec uczniéw. Oto pare fragmentéw tych méw:

Powinni§cie por6wnywaé minione znaczenie i wielko$¢ naszego narodu z obec-
nym jego poniZeniem i ruing. [k. 223]

Szanujcie charakter i obyczaje zgaslej matki naszej [Ojczyzny], szanujcie
wszystko, co dyszy slodka narodowos$cig, kochajcie jezyk polski. Religia rzymsko-
katolicka i jezyk polski sg to dwie opoki, ktorych dotad nie moég}t zniszczyé wladezy
[ti. wladajacy nami] naréd; totez duzo jeszcze czasu bedzie potrzeba, by rzad
osiggnal swe zamierzenia i przeobrazil nas w siebie; dazac do tego celu fatalnego
wykorzystuje on wynarodowionych Polakéw, by w ten sposdéb przydaé choé cienia
sprawiedliwo$ci swemu postepowaniu. [k. 175]

Michalowicz rozumial doskonale, jak niebezpieczne mogg sie wydaé
caratowi jego wypowiedzi, dlatego tez przestrzegal stuchaczy:

Dla bezpieczenstwa mego i was wszystkich, w celu uchronienia uczelni i catego
zakonu [pijaré6w] proponuje wam kilka punktéw, ktére kazdy z uczniéw koniecz-
nie podpisaé powinien lub, w przeciwnym razie, oddalié sie z sali. Punkt 1. Zaden
z uczniéw wychodzac z wykladu historii powszechnej nie powinien rozglaszaé jaw-
nie ani tajnie nic takiego, co mogloby przyciagngé uwage rzadu i nauczycielowi,
uczniom i uczelni przyczynié niepokoju. [k. 223]

O szerzenie opozycyjnych poglagdow oskarzono roéwniez nauczyciela
gimnazjum w Witebsku — Radostawa Szepielewicza, ktéory byl synem
Jozefata. Oskarzony kategorycznie zaprzeczal zarzutowi, lecz nie mogt
dowie$¢ swej catkowitej niewinno$ci. Wyniki §ledztwa zostaly podsumo-
wane nastepujaco:

Student Zablocki zeznal na usprawiedliwienie Szepielewicza, ze nigdy nie po-
dejrzewal nauczyciela, aby byl jednakich z nim pogladéw. Lecz w papierach tego
samego Zablockiego znaleziono list Michalowskiego do niego, napisany 27 lutego
w odpowiedzi na jego list z 9 lutego 1833 r., w ktérym Michalowski wyznaje:
»Razem z Szepielewiczem kochamy Cie niewymownie, on kocha Cie jak brata”;
dalej: ,,Szepielewicz, bardzo Cie kochajacy, gorliwie Ci sie klania, to jest wspaniaty
czlowiek, niczego przed nim nie ukrywam, pokochat Cie mocno, sté6w znaleié nie
moze na pochwale Twoja”. Podobnie Zablocki w odpowiedzi na list Michalow-
skiego pisal don 12 marca: ,Zapewniam, ze po powrocie moim postaram sie zawrzeé
znajomo$é z Szepielewiczem pozyskaé jego przyjazn i nie zawie§é jego tak pochleb-
nej o mnie opinii”; w liscie za§ nastepnym (z 26 marca) prosi Michalowskiego, by
ten przekazal Szepielewiczowi jego uklony. Komisja po rozwazeniu okolicznosci
dotyczacych nauczyciela Szepielewicza doszla do wniosku, Ze przedstawione zarzuty
przeciwko niemu czynig go w wielkim stopniu podejrzanym, podobnie jak szlachcica
Michatowskiego, o negatywny stosunek do Rosjan. [k. 180]

Z dokumentéw wynika, ze rowiesnikom i kolegom szkolnym Zabloc-
kiego takze nieobce byly antyrzgdowe nastroje. ,,Michalowski przyznat
sie¢ do zywienia uczué nieprzyjaznych wobec Rosji” (k. 197) — na czym
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te uczucia jego polegaly, wynika wyraznie z cytowanego wyzej mate-
riatu.

Inny znéw wychowanek witebskiego gimnazjum, o nieco dziwnym na-
zwisku Girsz-Brama (Hirsch-Brama) —

przyznal sie do $piewania powstanczej pie$ni polskiej Mtody Lachu8; $piewal
te pie$n [..] w koficu 1831 r. [...]. W jego papierach znaleziono list od Zablockiego
0 szczeg6lnej potrzebie uczenia sie jezyka polskiego. List ten, choé nie zawierat
waznych wiadomo$ci, to jednak $wiadczyl o znajomos$ci z Zablockim. Znaleziono
u niego tez podejrzane politycznie wiersze polskie bez tytulu oraz modlitwe Za
stuszng sprawe; jak rowniez — w papierach Michalowskiego reka Bramy pisane
hanbigce Rosje wiersze pt. Pochwala Rossianom i magana Polakom, ktére, wedilug
zeznan Bramy, zostaly przez niego przekazane Michalowskiemu bez u$wiadomienia
sobie (jest na to bowiem za milody) ich podburzajgcego charakteru. Brama stwier-
dzil przy tym, ze gdy pobieral poczatki nauk u pijaro6w w Polocku, byt przez
nich naklaniany ku religii rzymskokatolickiej i musial stuzyé do mszy w koSciele,
a gdy sie o tym jego ojciec ewangelik dowiedzial od pastora Dommesa, przyjechal
do Polocka, zabral go od pijar6w i postal do witebskiego gimnazjum. [k. 189—190]

Podczas Sledztwa stwierdzono, ze byli uczniowie polockiego semina-
rium Justyn Boufal, Edward Pieczora i Antoni Brink pobierali nauki od
ks. Michalowicza i widzieli u niego rozne ksigzki, m. in. dziela Lelewela.

Odmienny charakter nosily oskarzenia wysuniete wobec witebskiego
gimnazjalisty Szaniawskiego.

Uczeh 6w 17 lipca biezgcego 1833 r. wspolnie z przyjaciéimi swymi Jakowickim
oraz uczacym sie w gimnazjum witebskim, zwolnionym od panszezyzny Griba-
czowem, przechodzac kolo mohylowskiej rogatki, spojrzal na cyfre jego cesarskiej
mosci przedstawiong w herbie panstwowym na kazdej kolumnie i wymoéowit [..]
obrazajace najwyzsza osobe i oburzajace kaidego wiernego poddanego [..] stowa
[...]. Do ktérego to przestepstwa Szaniawski [...] sie przyznal, usprawiedliwiajac sie
jedynie tym, ze owe stowa wymawial bedgc pijanym. [k. 191]

Przytoczone fakty dotyczg jedynie najblizszego kregu znajomych
i przyjaciol Zablockiego. Gdybysmy jednak sprobowali spojrze¢ na spra-
we nieco szerzej, dostrzeglibySmy sytuacje, ktéra komisja $ledcza w Wi-
tebsku odmalowala w ten sposéb:

W maju i czerwcu biezgcego 1833 r. do general-gubernatora Smolenska, Wi-
tebska i Mohylowa 7 nieprzerwanie naptywaly od réznych os6b informacje o tym,
ze w Paryzu buntownicy polscy powolali do Zycia Komitet posiadajacy wobec
Rosji i jej rzadu najzgubniejsze zamiary®; ze wielu spoéréd czlonkéw i agentéw
owego Komitetu pod mianem emisariuszy (ktéorych nazwiska oraz znaki szcze-
gblne byty podawane) w celu urzeczywistnienia owych zamiaréw wyruszylo z Pa-
ryza i przekradlo sie do przylgczonych do Imperium guberni polskich; Ze niektérzy
z owych emisariuszy pojmani w najblizej Krolestwa Polskiego polozonych guber-

& Tytult ten oraz wystepujgcy ponizej: Pochwata Rossianom i nagana Polakom,
dokument podaje wylgcznie w zapisie polskim.

7 Stanowisko to piastowal wtedy ksigze N. N. Chowanski.

8 Mowa zapewne o Komitecie Lelewelowskim i wydanej przez niego odezwie
Do braci Rosjan.
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niach zeznawali podczas §ledztwa, iZ posiadali w tych przylgczonych guberniach
wielu wsp6lnikéw, z ktéorymi prowadzili korespondencje kierujac jag pod uméwiony
adres; odkrywali tajne sposoby dzialania, nazwiska i cechy szczegbélne naczelnikéw
i podkomendnych, ich zdecydowanie i wole walki nawet z po$§wieceniem wlasnego
zycia; i wreszcie ujawnili, ze gléwny naczelnik emisariuszy wraz z kilkoma wspdl-
nikami w swych i§cie szataniskich zamiarach przybyl do jednej z bialoruskich gu-
berni — mohylowskiej wtaénie. Inne znéw informacje, uzyskane przez guberna-
tora od calkiem wiarygodnych os6b, mogly stanowié podstawe do snucia przypusz-
czen o istnieniu w guberni witebskiej o0s6b podejrzanych o utrzymywanie kon-
taktu ze wspomnianymi spiskowcami. W tym samym czasie, gdy owe informacje
jedna za drugg naplywaly do general-gubernatora, ktéry nieustannie wydawal gu-
bernatorom cywilnym rozporzadzenia dotyczace przedsiewziecia najsurowszych
i najskuteczniejszych §rodkéw, jakimi dysponujg, a mogacych zapewnié spokdj
publiczny oraz wykrycie i w wypadku powodzenia akcji uwiezienie owych zloczyn-
cOw, w tym czasie, 15 czerwca, na jego rece zostala przekazana przez mohylow-
skiego gubernatora cywilnego polska pie$n, jakoby nieumyS$lnie upuszczona
w m. Czausach u tamtejszego horodniczego Silina, rozpoczynajaca sie slowami
»Mlody Lachu”, ktérej trescig jest najbardziej podburzajace Polakéw wezwanie do
powstania przeciw jego cesarskiej moSei i Rosji. Zaraz potem, 16 czerwca, potwier-
dzily sie¢ informacje o wykonywaniu tej pieSni réwniez w Witebsku. [k. 170—171]

Piesn Mlody Lachu, jak nalezy wnosi¢ z wielokrotnego wzmiankowa-
nia o niej w réznych dokumentach, zajmowata czolowe miejsce wsrod
owych pieSni zakazanych, tak dobrze znanych i rozpowszechnianych
wérod ludnosci polskiej w tzw. guberniach zachodnich, w Moskwie oraz
w miejscowosciach, gdzie znajdowali sie polscy zestancy. Pierwotny tekst
piesni, ulozonej przez nieznanego autora, przekazywano z ust do ust —
stopniowo przeksztalcajagc go i uzupelniajgc. Jak wynika z opublikowa-
nego niedawno artykutu D. S. Prokofjewej, jeden z najostrzejszych pod
wzgledem tresci wariantéw sporzadzil wlasnie Zabtocki, ktéry do otrzy-
manego od przyjaciét tekstu dodal nastepujgce zakonczenie:

Ledwie nocy schodzi cien,
Ledwie nowy $§wita dzien,
Juz ukazéw lata strach —
Niewinnemu grozi knut,

I w rekruty idzie Lach.

A z Sybiru wsciekly pies
Szydzi jeszcze z naszych lez
Pieklem dla nas caréw tron,
Na nim teraz siedzi czart,

Szubienicy ledwie wart.
Zemsta, bracia, albo zgon!?

Po przybyciu do Moskwy Zabtocki nawigzal kontakty zaréwno z pol-
skimi jak i obcego pochodzenia studentami tutejszego uniwersytetu. Na
poczatku lat trzydziestych Uniwersytet Moskiewski odegrat decydujgca
role w rozwoju rosyjskich sil postepowych. Wtlasnie tutaj uformowatly

® II.C. Tipokodbesa, 05 0dnom cmuxomsopenuu Tadeywa Jlada-3adaoyrozo. ,,CoBeTckoe
cnaBsHoBenexue” 1976, nr 4, s. 91.
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sie owe opozycyjne koétka studenckie, ktére kontynuowaty idee dekabrys-
tow i w ktorych sklad wchodzili w tym czasie A. I. Hercen, N. P. Oga-
riow, W. G. Bielinski oraz inni wybitni dzialacze rosyjskiego ruchu spo-
lecznego. Opisujgc 6wezesng sytuacje w Moskwie Polakow przytacza przy-
gotowany w $ledztwie wycigg z zeznan Zablockiego:
Po jego [ti. Zablockiego] przybyciu do Moskwy zawar! [on] znajomo$é
z panstwowymi stypendystami Uniwersytetu Moskiewskiego Michailem Czi-
stiakowem, Iwanem Sawiniczem 1 Wissarionem Bielinskim, a przez tego
ostatniego poznal poltoing Bordeglio, w ktérej domu skladal wizyty razem

z uniwersyteckimi kandydatami Gomolickim i Zienkowiczem, spotykal tam
czasami Polakéw zestanych za bunt i powracajacych juz do ojezyzny. [P 375]

Salon Franciszki Bordeglio byl w owym czasie swoistym skupiskiem
opozycyjnie nastrojonej mlodziezy, przy czym odwiedzali go z jednako-
wym zainteresowaniem Polacy i Rosjanie. Zablocki niejednokrotnie sty-
szal tu opowiesci uczestnikdw powstania listopadowego o walkach z woj-
skami rosyjskimi, bral réwniez udzial w gorgcych dyskusjach o losach
Polski i o rewolucyjnych walkach we Francji. Poruszano tu takze pro-
blem reakcji rosyjskiej opinii publicznej na ostatnie wydarzenia rozgry-
wajgce sie na Zachodzie, méwiono o nastrojach rosyjskiego spoleczenstwa.
Powracajacy z zestania Polacy opowiadali m. in.,

ze posiadali na Syberii wszystkie zakazane gazety i czasopisma, Ze sprzyjat
im szczegblnie Aleksandr Murawjow, ze duch panuje tam wyS$mienity i wszy-
scy sa gotowi do powstania przeciw rzadowi. [P 374—375]

W. G. Bielinski, M. B. Czistiakow oraz J. Sawinicz, wymienieni w cy-
towanym dokumencie, byli aktywnymi czlonkami studenckiego Towa-
rzystwa Literackiego Numeru II-go. Prawdopodobnie na nim wilasnie
wzorowali sie przybysze z ,,guberni zachodnich”, zakladajgc Polskie To-
warzystwo Literackie, czyli Towarzystwo Milosnikow Ojczystej Litera-
tury. Tekst regulaminu Towarzystwa i ogdélne zasady jego dzialalnosci
zostaly opublikowane przez Polakowa (P 388--399). Nie chgc powtarzaé
jego pracy przytoczymy pare wyjatkéw z materialéw witebskiej komisji
Sledczej, znajdujgcych sie w archiwach ministerstwa oswiaty.

Towarzystwo Literackic powstalo w sposéb nastepujacy. Pewnego razu stu-
dent Zablocki zaproponowal Sawiniczowi wydawanie w Moskwie Almanachu
w jezyku polskim. Préocz spekulacji [czyli korzy$ci finansowych] mial on jeszcze
udowodnié¢ rodakom, ze nawet w Moskwie nie zapominajg oni jezyka polskiego.
Na co Sawinicz odpowiedzial, ze bez szerszego wspédldziatania urzadzié sie tego
nie da, ze w tym celu nalezy zalozyé Towarzystwo Literackie. Dlatego [...] Zablocki
polecil Sawiniczowi ulozy¢é warunki, ktore wkrotce byly gotowe. Na mocy tychie
od czlonkéw zgdano m. in. (pkt 6) utrzymania w tajemnicy tego, co sie dzialo
na zebraniach, ale zabraniano (pkt 5) pod karg wykluczenia z Towarzystwa poru-
szania spraw politycznych, rzadowych, wyrazania opinii sprzecznych z religig
chrzescijanskg. Po zapoznaniu z tymi warunkami Bieleckiego, Kajetana Kosso-
wicza i Ludwika Maksy wyrazili oni z rado$cig zgode na przestrzeganie tych prze-
piséw. Poniewaz byly trudno$ci ze znalezieniem miejsca na zebrania, Bielecki



172 WEADIMIR A. DJAKOW

udostepnil na posiedzenia swé6j pokdj, w ktéorym odbylo sie pierwsze i ostatnie
zebranie 8 lub 9 kwietnia biezgcego [1833] roku. Wtedy tez Sawinicz jako bardziej
doSwiadczony zostal wybrany prezesem i wystgpil z mowsg inauguracyjng, w ktoérej
moéwitl o miltosci do jezyka ojczystego i o powinnosci przynoszenia pozytku wlasnej
literaturze. Bielecki czytal fragmenty Fausta Goethego, Maksa mowil o konsek-
wencjach panowania Zygmunta III, a [..] Zablocki recytowal wiersz pt. Mara.
Nastepnie porzucili oni [mys$l kontynuowania] owego zebrania, po pierwsze dlatego,
ze nie spodziewali sie, by w tak malej grupie dalo sie wydaé co§ dobrego, a po
drugie dlatego, Ze kazde tajne zgromadzenie, nawet najniewinniejsze, bylo surowo
zabronione przez rzad. Towarzystwo owo zdecydowanie nie posiadalo — zgodnie
z zeznaniami Zablockiego — zadnych wystepnych zamiaréw i wszystkie osoby
w nim uczestniczace zaré6wno z zachowania, jak tez z prawomyslnych pogladow,
czyli z oddania swego Rosji, sg dobrze znane wladzom uniwersyteckim. [k. 188]

Wtadze witebskie przywigzywaly do zbadania dzialalnosci Towarzy-
stwa Literackiego znaczng wage, jak $wiadczg zrédla:

Komisja nie dowierzajgc zeznaniom Zablockiego postanowita: uzyskaé o wszy-
stkim odpowiednie zeznania od zalozyciela owego Towarzystwa, Sawinicza, jai
tez od czlonkéw znajdujacych sie w Moskwie. W celu za§ zbadania treSci mowy
Sawinicza i w ogbéle w celu wyjaénienia, czym sie czlonkowie Towarzystwa zajmo-
wali, jak tez czy nie ukrywaja jakich§ wybitnie szkodliwych zamiaréw, poniewaz
nalezgcy do nich Zablocki sam zeznal o Zywieniu do Rosji uczué nieprzyjaznych —
skonfiskowaé ich papiery i rozpatrzyé owe jak najsurowiej. Wszystkiego nalezy
dokonaé w Moskwie, nie sprowadzajac do Witebska ani os6b, ani ich papieréw,
poniewaz, jak dotad, nie zdemaskowano ich nieprzyjaznych dla Rosji uczué, pozo-
staja za§ w podejrzeniu jedynie z tytulu swoich kontaktéow z Zablockim.
[k. 188—189]

Propozycje swoje komisja ,przedlozyla do akceptacji” witebskiej
zwierzchnosdci, ktéra zatwierdzila i sankcjonowala odpowiednie pismo do
Moskwy. Otrzymana odpowiedZ ochlodzila nieco gorliwo§¢ miejscowych
wladz Sledczych: wladze moskiewskie odmowily pomocy. Witebsk obu-
rzal sie, lecz musial przetkngé pigutke. Jak podaje cytowany dokument,

[komisja] znalazla, Ze wyrazZone przez nig przypuszczenie dotyczace oséb nalezacych
w Moskwie do tajnego stowarzyszenia literackiego nie zostalo potwierdzone przez
odpowiedz udzielong przez kuratora Uniwersytetu Moskiewskiego, z ktérej wynika
jedynie, iz spoSréd zamieszanych w sprawe zbadany zostal tylko Sawinicz, przy
czym nie byl o nic pytany i w piSmie nic sie nie moéwi o jego mowie inaugura-
cyjnej. O pozostatych za$§ czlonkach owego stowarzyszenia, jako to o Kossowiczu,
Bieleckim i Maksie, nie wspomina sie wcale. Poniewaz jednak wojenny general-
-gubernator moskiewski stwierdza, ze Komisji, wedlug jego zdania, dla udowod-
nienia podejrzenia wino wystarczy¢é owo pismo, w zwigzku z czym powtoérne zwra-
canie sie o informacje bedzie zbyteczne, Komisja, z szacunku dla tej opinii ksiecia
Dmitrija Wladimirowicza Golicyna, uznala za mozliwe zamkniecie §ledztwa doty-
czacego Polskiego Towarzystwa Literackiego. [k. 188—189]

Prezes Polskiego Towarzystwa Literackiego Jan (Iwan Siemionowicz)
Sawinicz studiowal na jednym roku z Bielinskim i nalezal do Towarzy-
stwa Literackiego Numeru II-go. Urodzil sie jako syn duchownego unic-
kiego i dziecinstwo swoje do lat o$miu spedzil w Petersburgu. Nastepnie
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ojciec jego zostal wykiadowcg w polockim unickim seminarium duchow-
nym. Sawinicz byl uczniem tego seminarium w latach 1819—1828, czyli
w okresie dzialalnosci wspomnianego juz wczed$niej Andrzeja Michato-
wicza. Na wydzial filologiczny uniwersytetu Sawinicz zostal przyjety we
wrze$niu 1829 i juz jako student zaczgl wspolpracowaé z czasopismami,
podobnie jak Bielinski zamieszczajge w nich swe tlumaczenia i utwory
oryginalne 10,

A teraz kilka stow o pozostalych czlonkach Polskiego Towarzystwa
Literackiego. Kajetan Andriejewicz Kossowicz, p6Zniejszy znany uczony
orientalista, byl podobnie jak Sawinicz synem duchownego. Ludwik Mak-
sa, pdzniejszy nauczyciel jezyka rosyjskiego w Drohiczynie i Grodnie, by,
jak inni czlonkowie Towarzystwa, stypendystg bialoruskiego okregu
szkolnego. A. P. Bielecki pochodzil z rodziny urzedniczej, mial ojca: radce
tytularnego. Wszyscy trzej zaczeli studiowaé¢ filologie na Uniwersytecie
Moskiewskim jesienig 1832. Kazdy z nich nie tylko zdradzal zywe zain-
teresowanie wykladanymi tu przedmiotami, lecz réowniez sam proébowat
swych sil w twoérczosci literackiej czy naukowej. O Bieleckim wspomina
K. S. Aksakow, iz ,byl czlowiekiem bardzo wyksztalconym i madrym,
ptongcym glebokim skupionym ogniem, czytal z zachwytem Mickiewi-
cza” 1. Wydaje sie, ze charakterystyksg ta mozna objgé réwniez pozosta-
tych czlonkéw towarzystwa 12

Jak wynika z zakreSlonych celéw, Polskie Towarzystwo Literackie
stanowilo jakies posrednie ogniwo pomiedzy ziomkowskg organizacjy pol-
skich studentéow pochodzgcych z Bialorusi a kélkiem, jakie zakladano dla
samodoskonalenia sie, dla propagowania jezyka i literatury ojczystej. Re-
gulamin informuje:

Towarzystwo Miltosnikéw Ojczystej Literatury winno mieé¢ na uwadze:
1) ogdlng korzysé moralng wszystkich czlonkéw Towarzystwa; 2) dosko-
nalenie si¢ w znajomos$ci jezyka polskiego; 3) wzbudzenie w pozostatych
znajdujgcych sie tutaj rodakach poczucia wartosci moralnej oraz wy-
jasnienia im koniecznosci pokochania jezyka polskiego i gorliwej nad nim
pracy. [P 388]

Przytoczony wyjgtek jest calkowicie zgodny z cytowanymi wyzej listami
Zablockiego, pozwala wnosié, ze wlasnie on byl inicjatorem wtlaczenia tych
punktéw do zasad Towarzystwa. A przeciez punkty te pozostawaly w zna-
miennej blisko§ci z owa niby formalnie wylaczong ze sfery zaje¢ Towarzystwa
polityks.

Podsumowujac swojg relacje o Polskim Towarzystwie Literackim Po-
lakow stwierdza:

10 Dokfadniej o Sawiniczu — zob. P 384—386 i in. — Buozpaduuecxuti caosaps ynusepcu-
memckux mosapuweii beaunckozo, s. 433—434,

1t K. AxcakoB, Bocnomunanus cmydenma 1833—1835 2z. Cauxt-Tlerepbypr 1911, s. 4.

12 Dokladniej o Bieleckim, Kossowiczu i Maksie zob. Buozpaduueckuii caosaps yHusepcu-
memckux moeapuwjeli bBeauncxozo, s. 424, 429, 430.
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Utworzone przez Sawinicza i Zablockiego studenckie kétko literackie nie
bylo ani tajng organizacjg polskich rewolucjonistéw, ani tajnym towarzystwem
politycznym. [P 391]

Whniosek ten jest stuszny, jezeli zawarte w regulaminie postulaty roz-
patruje sie z czysto formalnego punktu widzenia. Ale, po pierwsze, do
regulaminu §wiadomie pewnych rzeczy nie wprowadzano (wynika to wy-
raznie ze zrodel), a po drugie, program dajgcy sie realizowa¢ w ramach
legalnej dzialalno$ci nie zadowalal wszystkich czlonkéw Towarzystwa,
zwlaszcza na wiosne 1833. W tym okresie Towarzystwo bez watpienia
znalazlo sie u progu przemiany w organizacje konspiracyjng lub prze-
ksztalcenia swej dzialalno$ci w pétlegalng. Losy Zabtockiego mogg postu-
zy¢ dowodem na zasadno$t¢ powyzszego stwierdzenia.

W zeznaniach swoich Zabtocki wiele razy powotywal sie na studenta
Szaniawskiego jako na czlowieka, ktory wywarl wielki wplyw na jego
przekonania polityczne. Poczynajac od czerwca 1831 prawie rok pozosta-
wal Szaniawski w areszcie Sledczym w zwigzku ze sprawg oficeréow pol-
skich, planujgcych ucieczke na Litwe w celu przylaczenia sie do powsta-
nia. W zawarciu znajomos$ci po$redniczyl Sawinicz, ktory czesto odwie-
dzal aresztowanego i pewnego razu zaproponowal Zablockiemu, by ten
zamiast niego udat sie do wieznia. Do$¢ szczegélowe informacje o Kasprze
Szaniawskim zostaly juz opublikowane (P 385-—387), jednakze potrzeba
blizszego przyjrzenia sie jego §wiatopoglagdowi oraz wplywowi, jaki wy-
wieral na swych rodakow, zmusza do siegniecia po zrodia. Sg nimi czte-
ry tomy akt sgdowych, zawierajacych materialy $ledztwa w sprawie
N. P. Sungurowa oraz réwniez cztery tomy akt z procesu przed sgdem
wojskowym dotyczgcego grupy oficeréw polskich, w ktérym to procesie
Szaniawski wystepowal jako wspotoskarzony 13. Potrzeba ta jest tym bar-
dziej uzasadniona, ze oba zbiory dokumentéw nie zostaly dotad przez
badaczy w pelni wykorzystane 14,

W odpowiedzi na pismo komisji $ledczej prorektor Uniwersytetu
Moskiewskiego zakomunikowal jej w lipcu 1831 nastepujace dane:

Wychowanek Instytutu Medycznego Uniwersytetu Moskiewskiego Kasper Sza-
niawski, syn Szczepana, uzyskal tytul lekarza, ktory nie zostal jeszcze zatwier-
dzony. Wycigg z metryki urodzenia z 15 lipca 1826 r. zaSwiadcza, iz urodzit sig
[Szaniawski] w stanie szlacheckim, z legalnie zaSlubionych malzonk6w (nobilium),

13 Akta dotyczace sprawy Sungurowa zawiela llenTpanmbublif I'OoCyZapCTBEHHBIH BOEHHO-
-ncTopuyeckuit apxue CCCP, f. 801, op. 64/5, 1832 1., d. 2. Zrodlo to bedzie dalej oznaczone skro-
tem W (pierwsza liczba po skrocie wskazuje czgéé, nastepne — karty). W tym samym archiwum
(f. 801, op. 70/11, 2 otd. 1831 r., k. 6382, d. 37) znajduja si¢ akta z procesu polskich oficeréw. Do
tego zrodla odsyla skrét W 70/11 (tu tez beda podawane czgsci i karty).

14 Na podstawie tych materialéw S. S. Banda opublikowal interesujgcy
artykut (Do jednego ze ,spélucznidw, spétwiezniow, spotwygnaficéw..” (Nieznana
improwizacja Mickiewicza). W zbiorze: Archiwum filomatéw. T. 1. Wroclaw
1973), wprowadzajac do informacji naukowe]j cenne wiadomoéci o K. Szaniawskim

i O. Pietraszkiewiczu.
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Na uniwersytet wstapil z gimnazjum minskiego. [Dokumenty zloZzone przy ubie-
ganiu sie o przyjecie:] 1) Metryka urodzenia; 2) Swiadectwo ukonczenia nauk
w chotopienickiej szkole powiatowej z 1 lipca 1825 r., nr 111, ktére stwierdza jego
dobre sprawowanie; 3) Swiadectwo z gimnazjum minskiego z 3 sierpnia 1826 r.,
nr 533, w ktérym jest mowa, Ze byl niezlego zachowania; i 4) Swiadectwo ziemian
z powiatu borysowskiego w guberni minskiej z 10 marca 1827 r., w ktorym za-
pewnia sie o jego dobrym zachowaniu. Pelnigecy obowiazki dyrektora Instytutu
Medycyny zaS§wiadcza o sprawowaniu Szaniawskiego, Ze wymieniony student
w czasie nauki w Instytucie robil postepy i po zdaniu egzaminéw na zakonczenie
cyklu wykladéw na wydziale lekarskim w roku ubieglym uzyskat tytut lekarza,
co nie zostalo jeszcze zatwierdzone. Za sprawowanie byl niejednokrotnie napomi-
nany i karany przez wladze uczelni z powodu wybuchowosci, ktéra doprowadzala
go czesto do zatargéw z kolegami i wykladowcami, oraz z powodu §mialych i nie-
przystoinych wyrazéw wypowiadanych podczas rozmoéw z pewnymi kolegami
o0 obecnych dzialaniach wojennych przeciw polskim buntownikom. [W 2, 15—16]

Omawiane dokumenty zawierajg caly szereg faktow dotyczacych
wplywu ideowo-politycznego, jaki wywieral Szaniawski na studentow
1 mlodych oficerow. Czlonek kétka Sungurowa P. A. Koszewski zeznat
np., ze Szaniawski zaznajomil sie z nim w celu wciggniecia go do kon-
spiracji i rozmawial z nim o ,sytuacji rzgdéw w Europie, o sytuacji
Polski, [...] mowit [...] o majgcym wkroétce nastgpi¢é waznym przewrocie,
nie nadmieniajgc [zresztg] ani o skladzie, ani o orientacji owego przewro-
tu” (W1, 95—96). Podporucznik Troickiego pulku piechoty Franciszek
Siedlecki, pelnigcy role !acznika pomiedzy grupg Sungurowa a polskimi
oficerami, wydal o Szaniawskim nastepujgcg opinie:

Miesigec maj byl dla mnie najbardziej fatalny. Zapraszajgc do siebie porucz-
nika Moraczewskiego zawarlem przez niego znajomo$é z niektérymi spoSrod
oficeréw litewskich. Lubili§my rozmawiaé o wyczynach naszych wspbélwyznawcow,
wychwalanych przez hamburskie i francuskie gazety, uwazaliSmy sie za przestep-
cOw, bo nie wspotdziataliSmy z nimi. Jednakze nikt nie wpadl na pomyst ucieczki,
proécz porucznika Moraczewskiego, co uwazali§my zrazu za przejaw udanego entu-
zjazmu. Lecz wkrotce, podtrzymany przez réwnie goracego jak on Szaniawskiego
zaproponowal nam to zdecydowanie i wtedy zgodziliSmy sie. Wowczas w owym
zamiarze uczestniczyli: Moraczewski, bracia Kiersnowscy, ja, Cieplifiski i jeszcze

dwie osoby, ktére jednakze wkrotce catkowicie sie wylgczyly i zdaje sig, Ze nas
unikaty. [W 2, 534]

W innym miejscu Siedlecki zeznawal, ze Szaniawski ,,wszelkimi spo-
sobami staral sie podnieci¢ zapal” Moraczewskiego, ze to wlasnie on byt
inicjatorem decydujacej rozmowy, w ktérej wyniku oficerowie zgodzili
sie na ucieczke i ,,zamiast przysiegi uScisneli sobie dlonie” (W 2, 541, 546).

Szaniawski dzialal aktywnie réwniez w $rodowisku studenckim. Pro-
wadzona przez niego propaganda na rzecz polskich powstancéw zostala
uwienczona publicznym wystgpieniem stypendystéw panstwowych w sto-
l6wce bursy akademickiej, ktore narobilo wiele hatasu. Fakt ten mial
miejsce podczas kolacji 27 maja 1831, bylo przy tym obecnych wielu
studentéw, wsrdéd nich takze W. G. Bielinski. W doniesieniu skierowa-
nym do A. Ch. Benkendorfa przez moskiewskg zandarmerie okregowsa
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stwierdzano, ze Szaniawski wychwalal bohaterstwo swych rodakéw, ostro
potepial tych wojskowych rosyjskich, ktorzy uczestniczyli w represjach
caratu; probowano go powstrzymaé¢, lecz ,,podniecal sie coraz bardziej”’
i przy koncu swego wystgpienia ,,z zuchwalstwem 1zyt najswietsze w Ro-
sji osoby”, czyli cara i jego rodzine (P 362) 15. Wiadze Uniwersytetu na-
kazaly zamkng¢ Szaniawskiego w karcerze i nie wiadomo, jak by sie skan-
dal skonczyl, gdyby nie zaczely sie aresztowania w zwigzku ze sprawg
Sungurowa i grupy oficeréw polskich.

Podczas Sledztwa w sprawie grupy polskich oficeré6w Szaniawski z po-
czatku zaprzeczal najistotniejszym zarzutom, nastepnie by} zmuszony do
zlozenia dos¢ szczerych zeznan. Rozmawiajge o powstancach — stwier-
dzal —

wyrzucaliSmy sobie, Zze bedac wspdélrodakami nie troszezymy sie o okazanie im
jakiejkolwiek pomocy; rozwazajgc przy tym, ze utracenie polskiego imienia, za-
pomnienie jezyka, a zatem i praw, obyczajow, jest nieuchronng konsekwencja
wojny. DaliSmy wtedy sobie slowo uzyé wszelkich sposob6w dla okazania im po-
mocy. [W 2, 563]

W innym znéw miejscu, uzupelniajgc i uScislajgc poprzednie zezna-
nia, o$§wiadczal:

Moje pragnienie, aby byé uzytecznym rodakom, nie bylo namietnoS$cia, ktéra
wziela swo6j poczatek w przyjacielskich rozmowach z ziomkami. Nie, zrodzita sie
ona sama przez sie w mej duszy. Milo§é do ojezyzny przodkéw moich jest jej
poczatkiem. Okolicznoéci przydaly jej takg postaé i kierunek, w ktérym prze-
jawia sie obecnie. Gdy rozwazalem owe trudne warunki, w jakich obecnie znaj-
duja sie Polacy, w mojej wyobrazni stanely wszystkie nieszczeScia ich oczekujace.
[..] Od tej chwili nie dostrzegalem juz nic procz potworno§ci i nieszcze$¢ tego
kraju, ktéry byl tak drogi przodkom moim, nie styszalem juz nic précz ostatniego
jeku umierajacej ich ojezyzny, ktorej sam istnienie zawdzieczam i ktéra w tej
decydujacej chwili, wydawalo sie, ze wzywa mnie gromkim glosem, bym uzyl
wszystkiego dla jej ratowania. [W 2, 573—574]

Konczge charakterystyke Szaniawskiego opartg na materiatach Sledz-
twa warto przytoczy¢ zaswiadczenie III Wydzialu dotyczace papierow
skonfiskowanych u Szaniawskiego podczas rewizji:

W papierach [..] zawarte sg notatki z wykladéw wyglaszanych na uniwer-
sytecie z dziedziny fizyki, jego wlasne éwiczenia, listy od krewnych i bruliony
[listow] do pewnych [znanych] mu os6b, znajdujacych sie w Petersburgu, nalezg-
cych do Towarzystwa Filaretéw, lecz nie zawierajace nic godnego uwagi, jak row-
niez pewne piosenki i wiersze filareckie. O tym, Ze Szaniawski jest niezamozny,
S§wiadczyé moga bruliony jego listéw, a szczegblnie jeden [...], w ktdrym zwraca
sie z prosba do niejakiego Grycewicza o zapomoge na wydatki podrozne, a otrzy-
mawszy od niego 25 rubli, uwaza sie za szcze$liwego, poniewaz dzieki nim mial
przynajmniej mozno$é odbyé podréz do Moskwy. W papierach Szaniawskiego zna-
lazly sie notatki z gazet zagranicznych, robione po polsku i francusku, o niekt6-
rych wydarzeniach warszawskich, np. o ofiarach zloZonych przez hrabiego Zamoy-

15 70ob. tez B. M. Ditxeubaym, Taiinoe obuecmeo Cynzyposa. ,,3asets” 1913, nr 3, s. 17.
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skiego i mieszkancdé6w wojewddztwa plockieéo, o zbrojeniu sie mieszkancéw Ostro-
teki, o tym, ze dyktator [Chlopicki] podat sie do dymisji, ze formuje si¢ putk ko-
zacki, ze general Rosen otrzymal rozkaz wkroczenia na terytorium Polski, ze Hauke
przybyt z S. Petersburga itp. [W 2, 220]

Na Szaniawskiego i jego moskiewskich przyjaciél, jak wynika ze zré-
del, duzy wplyw wywierat zeslany tu z Wilna filomata Onufry Pietrasz-
kiewicz, ktory wedlug swiadectwa Siedleckiego wiedzial o planach ofi-
cer6w ,i popieral je w szalenczym porywie swego patriotyzmu” (W 2,
541). Podczas rewizji u Pietraszkiewicza znaleziono ksigzki traktujgce
o historii Polski, a takze ,ro6zne artykuty wlasnej kompozycji czy prze-
klady oraz prace bylego profesora wilenskiego Lelewela, pisane reka wta-
sng tego ostatniego” (W 2,218). Ponadto znaleziono u Pietraszkiewicza
przyjacielskie listy innych filomatow, wiele wierszy patriotycznych, w tym
utwory T.Zana, A. Mickiewicza, J. Czeczota, C. Daszkiewicza i innych.

Jeden tylko wiersz to utwér nowy i utozony w Moskwie. Tre§¢ jego jest naste-
pujaca: Poeta skarzy sie, Ze [...] musi [..] objasniaé cudze myS§li, my$li litewskie,
[...] zartuje z Daszkiewicza, z jego zatrudnienia w banku!® i z jego pracy, za ktora

calg nagrodg bedzie to, Ze nie stanie sie on §wiadkiem pozaru Moskwy, a jezeli
nie oni, to juz na pewno potomkowie ich spalg Moskwe. [W 2, 218] 17

Zrédla nie pozostawiajg watpliwo$ci co do pelnego udzialu Pietraszkie-
wicza w planach grupy oficeré6w. Najwyrazniej i najlakoniczniej wypo-
wiada sie w tej kwestii Siedlecki:

Bez wzgledu na moéj szacunek i przywigzanie do Pietraszkiewicza zgodnie
z sumieniem musze o$Swiadczyé, ze wiedzial on o wszystkich planach oficerow
i popieral je w szalenczym porywie patriotyzmu. [W 2, 541]

Polscy oficerowie, uwiezieni razem z Szaniawskim i Pietraszkiewi-
czem, byli zapewne znani Zablockiemu dzieki opowiadaniom tych ostat-
nich. Oto gars$¢ informacji o kazdym z tych oficerow. 26-letni podporucz-
nik Franciszek Siedlecki pochodzil z guberni wotynskiej, gdzie w powie-
cie wlodzimierskim jego ojciec posiadal majatek ziemski i 10 chtopow
panszczyznianych. W wojsku Siedlecki stuzyt od r. 1825; podczas pobytu
w szkole oficerskiej przy kwaterze glownej I Armii uczyl sie razem
z pozniejszym czlonkiem kétka Sungurowa, F. P. Gurowem (W 2, 519—
520). Porucznik kazanskiego pulku piechoty Michat Moraczewski miat
réwniez w 1831 r. 26 lat; pochodzil ze szlachty zamieszkalej w powiecie
rohaczowskim w guberni mohylowskiej (jego rodzice posiadali tam nie-
wielki majgteczek); w wojsku Moraczewski stuzyt od 1821 roku (W 2,
615—616). Podporucznik permskiego pulku piechoty Stanistaw Kiersnow-

16 Czlonek Towarzystwa Filaretéw Cyprian Daszkiewicz, pochodzacy z Litwy,
jako zeslaniec pracowal w moskiewskim banku. Zmarl! w 1829 roku.

17 ©,anda (op. cit., s. 213—215) przytacza 6w wiersz i wyraza przypuszczenie, Ze
jest to tekst improwizacji A. Mickiewicza z r. 1827, zapisany przez C. Dasz-
kiewicza.

12 — Pamietnik Literacki 1978, z. 2
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ski byl zaledwie o rok mlodszy od swego brata, korneta narewskiego
putku huzaréw, Tadeusza Kiersnowskiego; w 1831 r. pierwszy z nich
mial lat 26, drugi za§ — 27; pochodzili ze szlachty guberni grodzienskiej,
gdzie w Nowogroédzkiem ich ojciec posiadal 30 chlopéw panszczyznia-
nych (W 2, 577—578, 597—598). Na zakonczenie trzeba jeszcze wymienié
chorazego ufijskiego pulku piechoty Lucjana Houwalta, ktéry po poczat-
kowym wyrazeniu zgody na ucieczke rozmys§lil sie pozniej i na roézne spo-
soby unikat spotkan ze spiskowcami; chorgzy miat wtedy lat 23; pochodzit
z nowogrodzkiej zubozaltej szlachty i byl wychowankiem $wistockiego
gimnazjum. W wojsku stuzy! od wrze$nia 1824 (W 2, 299—303).

Probujac nakresli¢ krgg znajomych Zablockiego, nalezaloby sie blizej
przyjrze¢ i wykladowcom Uniwersytetu Moskiewskiego. W zeznaniach
swoich podczas $ledztwa Zablocki przyznaje sie do zawarcia za po$red-
nictwem Sawinicza znajomosci z bylym filomats, prof. Jozefem Jezow-
skim (P 387). Swiadectwo to jest cenne dlatego, ze wykazuje niezbicie
istnienie bliskich kontaktéw o6wczesnej mlodziezy z dziataczami z okresu
poprzedzajgcego powstanie listopadowe. Z tego punktu widzenia réwnie
ciekawy jest zwigzek Sawinicza z jeszcze jednym filomatg — Janem
Wiernikowskim.

Polakow ustalil, ze znajomos$¢ ta zostala zawarta przy koncu 1832 r.
dzieki posrednictwu studenta P. J. Gostiewa, ktéry byl wlasnie na wiosne
tego roku przeniost sie do Moskwy z Kazania, gdzie Wiernikowski wy-
ktadal. Z zeznan Zablockiego wynika, ze byla to z poczgtku znajomosé
korespondencyjna.

Poniewaz pan Wiernikowski znany jest w literaturze polskiej jako uczony
orientalista, hellenista i znakomity poeta, wiec zwro6cilem sie do niego z pros-

ba o uzyczenie wiersza do almanachu i przy tej okazji nawigzalem korespon-
dencje. [P 388]

Spotkanie nastgpilo w Moskwie (Wiernikowski zatrzymal sie tu
w drodze na urlop, ktéry zamierzal spedzi¢ w stronach ojczystych). Za-
blocki wywarl na uczonym dos¢ silne wrazenie dzieki swemu ,,zarliwe-
mu, gorgcemu, zywemu temperamentowi’”. Wiernikowski wspomina w ze-
znaniach:

Moja znajomo$é z Zablockim byla krétkotrwata. Przyznaje otwarcie, po-
kochalem tego czlowieka; procz uprzejmego oprowadzania mnie po Moskwie,
przede wszystkim po roznych ksiegarniach [..] podczas mojej bytnosci w tym
mieScie przejazdem, widzialem w nim mlodzienca oddanego naukom; pomoégt
mi w zawarciu znajomo$ci ze znakomitym archeologiem i pisarzem rosyj-

skim prof. Kaczenowskim, zaopatrywal mnie w Kazaniu w najnowsze utwory.
[P 388]

Jako jeden z oskarzonych w procesie Towarzystwa Filomatow Wier-
nikowski zostal zestany do Kazania. Bedgc wykladoweg jezyka arabskie-
go w gimnazjum przy Uniwersytecie Kazanskim, nie wypar} sie widocz-
nie swoich poglagdéw i nie zerwal kontaktow z ruchem wyzwolenczym.
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W kazdym razie w 1833 r. policja znalazla u niego podczas rewizji zapi-
sy nutowe wraz z tekstami wielu popularnych w tym czasie utworow:
Polonez Kosciuszki, Mazurek Chlopickiego, Trzeci maj, Marsz polski, Placz
wygnanca, Do tancujgcych Polek i inne. Starajac sie broni¢, Wiernikow-
ski zeznal na $ledztwie, jakoby wszystkie te materialy pozostawili w jego
mieszkaniu przejezdzajgcy przez Kazan w powrotnej drodze do domu
zwolnieni zestancy, ktérym pomagal materialnie (k. 157—159).

Spotkanie z Zablockim zostalo upamietnione m. in. dzieki temu, ze
Wiernikowski napisal specjalnie do albumu swojego nowego przyjaciela
wiersz majgcy forme listu poetyckiego. Utrzymany w obowigzujgcej pod-
owczas konwencji romantycznej, obfitujgcy w zawiklane i nie catkiem
przejrzyste pordéwnania, utwor ten bez wzgledu na zalety artystyczne
moze $wiadezy¢ niezbicie o tym, iz obaj, i ofiarodawca, i obdarowany,
podzielali nadzieje, ktoére patrioci polscy wigzali z wyprawg Zaliwskiego.
Oryginalnego tekstu (wiersz zostal napisany po polsku) na razie nie uda-
lo sie odnalezé. Oto jego przyblizony przeklad dokonany dla komisji
sledczej:

Poaumpblit TOPM30HT MOKPHIBAETCA TYMAHOM M HECYTCS 3JIOBELLME TY4YH; O, BUAMIIL JIH CBEpKa-
I0LIYHO 3Be3/(y Ha 3amnaje; 3To 6JeCK HOBOM 3apu B po30Boit yisibke [...]. YcTpemisas Mbicib BCex
3a B30pOM, Geperuch, 4ToObI M3 TPYIM TBOEH HE YHECNACh Iyuia, YTOOLI TOHSACH 32 YYBCTBOM,
HE TIPOCTHJICS HEYASIHHO C YeJAMHEHHEM, KOTOPOe XpaHusio TBoe cepaue [...]. B ceM xpame nyxa
HaO0OHO MMETH HEYCHINMHYIO CTpaxy. HevasHHbI ClTy4ait MOXET UMETh MHOTO XYAbIX HOCHEICTBUIA;
cyns0a, cnabocTb ¥ HACHJIHE, TPOMHOKO CBOEIO CHJIOIO MOTYT YAapHTh IUTYPMOM B IBepd cep-
aua. Bbmep)l(a'rb MYIXECTBECHHO HANoOp — €CTh YA€ 4eJIOB€KA CHIIbHOTO; OXPAHUTH CBATBHIHIO —
IOIIT BEPHOM CTPAXH, MTOKA TOPKECTBO € IIAMEHEM IIPOCIABHT BEJTHKOE [€JI0, OKa GOr mepeBecUT
Ha BEpHBIX Becax XpeOuil mossika. SI UMeI0 BIOXHOBEHHOE MpeavyyBCTBHe, dajei, YTO Thl ITOTO
ewre goxaembcs. [k. 180—181]'8

Podczas $ledztwa Wiernikowski uparcie, przemyslnie i nie bez powo-
dzenia wykazywal, ze przeklad rosyjski zawiera pewne nieScisto$ci. Jed-
nak chodzilo mu jedynie o szczegély lub sprawy drugorzedne, co sie za$
tyczy gléwnej idei utworu, to argumenty Wiernikowskiego nie mogtly
obali¢ wniosku komisji §ledczej:
sens owych wierszy posiada widoczne podobieAstwo do treSci przytoczonego wyzej
listu Zablockiego z 9 lutego 1833 r., ktory zawieral wiadomo$é o utworzeniu we

Francji towarzystw patriotycznych oraz twierdzenie, ze Polakom nie wolno jesz-
cze traci¢ nadziei, poniewaz Francja my$§li o nich itp. [k. 181]

18 A oto proba ,powrotnego” przekladu: ,,Horyzont ojczysty okrywa sie mglg
i pedza chmury zlowieszcze;, o, czy widzisz blyszczacg na zachodzie gwiazde; to
blask zorzy w rézowym u$miechu [..]. My$l posylajgc za wzrokiem, uwazaj, by
z piersi twej nie uleciala dusza, by§ w pogoni za uczuciem nie pozegnal sie nagle
z ustroniem, w ktérym spoczywalo twe serce [..]. W owej $wiagtyni ducha nalezy
trzymaé straz nieustannie. Nagly przypadek moze mieé wiele zlych nastepstw;
los, stabo§¢é i gwalt potr6éjnag swa sily moga przypuscié szturm do drzwi serca.
Meznie wytrzymaé natarcie — oto przeznaczenie mocnego czlowieka; bronié §wig-
tyni — to obowigzek wiernej strazy, az do chwili gdy triumf z ogniem wstawi
wielkg sprawe, gdy Bég ponownie zwazy na dokladnych szalach los Polaka. Mam
to natchnione przeczucie, Tadeuszu, ze ty jeszcze tego doczekasz”.
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Wszystkie przedstawione tutaj osoby i ich sprawy posiadajg znaczenie
nie tylko jednostkowe, lecz sg réwniez komponentami owego $rodowiska
spolecznego, w jakim znalazl sie Zablocki po przybyciu do Moskwy. Stu-
denci, z ktorymi sie zaprzyjaznil, pochodzili albo z niemajetnej bardzo
drobnej szlachty, albo z duchowienstwa lub inteligencji plebejskiego po-
chodzenia (raznoczyncéw), przy czym owa ostatnia grupa odgrywala
w Srodowisku studenckim role dosé znaczgcg. Wedlug archiwalnych da-
nych opublikowanych przez Polakowa — w r. 1838 wsréd studentéw
Uniwersytetu Moskiewskiego bylo: szlacheckiego pochodzenia 263, ze sta-
nu duchownego — 98, z kupiectwa — 56, z drobnych mieszczan — 54,
z raznoczyncow — 70 os6b (P 411). Oficerowie, ktéorych znat Zablocki,
pochodzili przewaznie z wystugujacej sie po cudzych dworach niezamoz-
nej drobnej szlachty poéinocno-zachodnich guberni. Jesli za§ chodzi o ich
sympatie polityczne, to nie roznity sie one zbytnio od nastrojow politycz-
nych jego witebskich kolegéw gimnazjalnych. Bylo to $§rodowisko, w kto-
rym Lelewel posiadal niezaprzeczony autorytet i w ktorym jego wspoél-
bojownicy z Towarzystwa Filaretow zawsze mogli liczy¢ na wspotczucie
i poparcie.

Istniejgce publikacje nie zajmujg wobec dziatalnosci kétka Sungurowa
jednolitego stanowiska. Znany literaturoznawca B. M. Eichenbaum w swej
pracy ogloszonej jeszcze przed wielkg rewolucjg pazdziernikows stwier-
dzil, ze caly ten proces to jedna bzdura, sam zas Sungurow, jezeli nawet
nie byl zawodowym szpiegiem, w zadnym wypadku nie byl rewolucjo-
nistg 19. L.anda w cytowanej tu juz pracy posuwa sie jeszcze dalej, po-
réwnujgc Sungurowa z Azefem i nazywajac go prowokatorem 20. Nato-
miast historycy I. A. Fiedosow i W. G. Wierzbicki zupelnie zasadnie
obalajg podobne poglady 2. Nie mamy mozliwosci, by w tym miejscu
zreferowa¢ punkt widzenia kazdego z nich, rezygnujemy réwniez z wy-
lozenia wlasnego punktu widzenia na te sprawe tak szeroko, jak bysmy
tego pragneli. Chcemy jednak podkreslié, ze koncepcje Eichenbauma
i Landy wydajg sie nam niestuszne i pozostajgce w wyraznej sprzecznosci
z istniejacymi zrédlami.

Podczas sledztwa nie wszyscy zatrzymani skladali wyczerpujgce i zu-
pelnie szczere zeznania na temat swoich poglagdéw politycznych. Jednak-
ze uwazna analiza istniejgcych zrodet pozwala ustalic podstawowe zalo-
zenia programoéw rosyjskich i polskich uczestnikéw ruchu oraz istote
owe]j plaszczyzny wspodldziatania, na ktorej obie grupy zamierzaly wspol-
pracowac 22. Sprobujmy omoéwi¢ pewne fakty z tej dziedziny.

1% Ditxenbaym, op.cit., s. 16—17.

20 ¥,anda, op. cit,, s. 207.

2L . A. ®enocoB, Pesosioyuonnoe dsumcenue 6 Poccuu 6o emopoii uemeepmu XIX 6. Moc-
kBa 1958, s. 100—101 i in. — B. . Bepx6uuxuit, Peso.tioyuonnoe dsuxcenue 6 pycckoi apmuu
(c 1826 no 1859 22.). Mocksa 1964, s. 107—108 i in.

22 Oprocz cytowanych juz prac zob. o tym B. Andraka, Kétko Sungurowa
i polski aspekt jego dzialalnosci. ,Slavia Orientalis” 1961, nr 3.



T. LADA-ZABLOCKI W SWIETLE NOWYCH MATERIALOW 181

Donosiciel 1. Polonik, ktéry zdemaskowal kétko Sungurowa, moéwil
o nim jako o towarzystwie ,,zbrodniczych ludzi zamierzajagcych wprowa-
dzi¢ swojg konstytucje”. Korzystajgc z faktu, ze w mieScie ogloszono
kwarantanne z powodu grasujgcej cholery, czlonkowie Towarzystwa pla-
nowali opanowanie miasta i zmuszenie general-gubernatora do zwolania
»delegatéw w celu wysluchania konstytucji”. Jak donosil Polonik,

[Spiskowcy] w celu opanowania stolicy majg zamiar wykorzystaé zakwa-
terowana tutaj kompanie artylerzyst6w oraz zmierzajgcg ku miastu podobng
kompanie z Orla, przy czym duze nadzieje wiaza z przypuszczalng pomocg
rosyjskich i polskich oficer6w, ktérzy wstapili do ich organizacji, a ich liczba
w dywizji wynosi okolo 60 os6b 23,

W nastepnym donosie Polonika, méwigcym bardziej szezegoéltowo
o planach Sungurowa, czytamy:

Pierwszg sprawg po opanowaniu artylerii bedzie dlahA podburzyé znajdujg-
cych sie w fabrykach ludzi oraz calg czerfi moskiewskg [..]. Natomiast tych,
ktérzy do ruchu nie przystang (osobliwie za§ kozactwo) zmusié silg do podpo-
rzadkowania sie. Po zdobyciu za§ pozostalych urzed6w — zatrudnionych tam,
jednych pieniedzmi, innych obietnicg kariery przeciagnaé na swojg strone [..].
Potem oswobodzié wszystkich aresztowanych, ktérzy prawdopodobnie stang po
stronie wyzwolicieli; nastepnie koniecznie zdoby¢ arsenal, chociaz w nim broni
malo, ale co bedzie — rozdaé ludowi. Dopiero za§ potem — po rozestaniu roz-
porzadzen w imieniu moskiewskiego wojennego gubernatora dotyczacych wy-
prawienia do Moskwy delegatéw dla rozpatrzenia i uchwalenia konstytucji —
rozestaé do wszystkich guberni proklamacje do ludu w celu wzniecenia uczué
nienawi$ci do cara i rzgdu, proklamacje tego rodzaju: poniewaz ostatnio w do-
niesieniach na temat dzialah przeciwko polskim buntownikom brak jakichkol-
wiek wiadomoSci o cesarzewiczu Konstantym Pawlowiczu, nalezy wmobwié
ludowi, Ze cesarzewicz [..] wyruszyl na Rosje z polskim wojskiem, by odebraé
wszystkich chlop6w obszarnikom i uczynié ich wolnymi, nie braé od nich zad-
nych podatkéw, podobnie od mieszczanstwa i pozostalych placacych podatki
klas, i pozwoli¢ zyé wszystkim, jak kto chce i moze; i Ze to car rozka-
zal zamknaé cesarzewicza w twierdzy, albo nawet mozna oglosié, ze go ukaral
Smiercig, czym mozna caly nar6d przeciggnaé na swojg strone. Potem za§ zor-
ganizowaé bande liczgcg jakie$ sze§é tysiecy, uderzyé na Tule i zdobyé fa-
bryke broni [..]24.

Nie musieliby$my sie liczyé ze $wiadectwem donosiciela, chociaz wy-
kazal sie tutaj dos¢ dobrg orientacjg (jako uczestnik kotka, nie za$§ po-
stronny obserwator), gdyby nie fakt, ze informacje jego zostaly potwier-
dzone w swej podstawowej warstwie przez zeznania réznych osb6b:
J. I. Kostienieckiego, F. P. Gurowa, P. A. Kaszewskiego i innych. Odrzu-
ciwszy niemozliwe do sprawdzenia detale i zestawiwszy sprawozdania
Polonika z innymi materiatami z akt $ledczych, mozna sie przekonaé, ze
czlonkowie kotka byli zwolennikami rzgdéw konstytucyjnych, ktére za-
pewnilyby zniesienie panszczyzny i réwno$é stanéw wobec prawa. W ce-

23 Diixenbaym, op. cit.,s. 18.
24 Ibidem, s. 19—20.
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lu zmiany istniejgcego ustroju przewidywano konieczno$é dokonania
sila przewrotu z bardziej lub mniej znacznym udzialem mas ludowych
(chodzilo przede wszystkim o ludno$¢ miejskg). Do swych wazniejszych
sojusznikéw w planowanej walce czlonkowie koétka zaliczali bez wahania
polski ruch narodowowyzwolenczy.

Pierwsze kontakty konspiracyjne z grupg polskich oficeréw planujag-
cych ucieczke nawigzat F. P. Gurow przez swego dawnego znajomego,
F. Siedleckiego. Z zeznan tego ostatniego wynika, ze podczas decyduja-
cej rozmowy Gurow wylozyl program swego kola w nastepujacy sposob:

Wiesz, organizuje sie towarzystwo, i jest juz bardzo liczne, ktérego celem jest
wywarcie nacisku na rzgad w kierunku zaprzestania wojny z Polska, zwr6cenia jej
zabranych ziem i danie Rosji konstytucji. Lecz dla realizacji tego potrzebni sa
oficerowie. Kogdéz mamy zapraszaé, jak nie Polakéw, wyrdzniajaeych sie uczuciami
i mestwem. [W 2, 535—536]

Podczas nastepnej, odbytej juz z samym Sungurowem rozmowy znoéw
powtorzyl on Siedleckiemu ,,0 zaprzestaniu wojny z Polska, przywréce-
niu jej zabranych ziem, konstytucji dla Rosji itd., itp.” W swych zezna-
niach Siedlecki wyjasnia:

Zresztg Sungurow nie przypuszczal, by mozna bylo oddaé Polsce wszystko, lecz
mial na my$§li jedynie pewne obszary graniczne. [W 2, 536]

Obie strony uwazaly wspdlprace za rzecz konieczng do osiggniecia
zamierzonych celéw, przy czym nie chodzilo tu o pomoc silnego dla sta-
bych, lecz o wspélprace korzystng dla obu stron, o wzajemng pomoc
rownoprawnych partneréw. W uzupelniajgcych zeznaniach Potonika
z 1 IX 1831 znajdujemy taki fragment:

Student Kostieniecki zeznaje, ze Gurow mo6wil mu o polskiej wojnie i o Pola-
kach; to jest prawda. Sam réwniez wystuchiwalem podobnych rozwazan i Sungu-
rowa, i Gurowa. [..] usprawiedliwiali [oni] powstanie Polakéw. [..] Sungurow
zawsze z zachwytem opowiadal [0 nim] i jezeli kiedy bitwa nie wypadala z ko-
rzyécig dla Rosjan, to cieszyl sie z powodzenia Polakéw. I Sungurow powtarzal
zawsze, ze Polacy stusznie powstali w obronie swojej wolno§ci, bo byli ciemigzeni,
odebrano im ich prawa, wiec jak mieli nie powstawaé [..]. Nie wiem, méwil Sun-
gurow, dlaczego ci Matlorusini milczg, posiadajgc mozliwo§é powstania razem
z Polakami [..]. Ach, jakZe bym pragnal, aby Polacy zwyciezyli i aby zmusili cara
rosyjskiego do dania im konstytucji. Wtedy, tak mi sie zdaje, [..] ockneliby sie
Rusini i nasza tepoglowa szlachta opamietataby sie i latwo by wtedy bylo zmusié
monarche do dania konstytucji. I to byloby wspaniale [..] i bez Zzadnego wysilku.
[W 2, 354]

Zrédta niezbicie $wiadczg rowniez o tym, ze pomimo obopélnej daz-
nosci do nawigzania wspolpracy istnialy pomiedzy koétkiem a grupa ofi-
ceréw polskich okreslone tarcia. Podczas $ledztwa sprawy te zostaly przez
obie strony wykorzystane w celu stworzenia odpowiednich wersji obro-
ny, najbardziej zrozumiatych i mozliwych do przyjecia przez komisje.
Roznice pogladéw celowo przejaskrawiano, a sens ich ulegal znieksztal-
ceniu; czestokro¢ wspominano nawet o §wiadomym wprowadzaniu w blad
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wspoOlpartnera, co zresztg nie znajduje potwierdzenia w faktach, jesli
je rozwaza¢ dokladnie i bez uprzedzen. Najpowazniejsze rozbieznosci
zwigzane byly, jak sie wydaje, z oznaczeniem terminu wystgpienia. Stro-
na polska oczywiscie pragnela przyspieszy¢ wystgpienie Rosjan, zanim
upadnie polskie powstanie. Rosjanie natomiast doceniajgc znaczenie po-
$piechu, lecz majgc na uwadze przede wszystkim swoje wlasne cele, mu-
sieli odklada¢ akcje az do uzyskania mozliwie najpelniejszej konsolida-
cji sil. Roéznice zdan uwidocznily sie nawet w obrebie kazdego z ugru-
powan; posrod Polakéw np. nie wszyscy byli zwolennikami forsowania
planu ucieczki do powstania.

W zeznaniach Gurowa z 29 VIII 1831 znajdujemy stwierdzenie, ze
przekonawszy sie o bezskutecznosci prob uzgodnienia ze strong rosyjskg
terminu ucieczki, oficerowie polscy postanowili wyruszy¢ w droge bez
zawiadamiania Rosjan (W 2, 536). Natomiast Siedlecki, jak podaje Gu-
row, powiedzial im o tym w tajemnicy, proszgc jednoczesnie Sunguro-
wa, by naméwil Polakéw do odstgpienia od tego zamiaru. Gurow zeznaje:

Sungurow postal mnie po Pietraszkiewicza. O czym rozmawiali, wiedzg tylko
Pietraszkiewicz, Siedlecki i Sungurow; mnie za$§ [..] wyproszono, dlatego zZe, jak
mi powiedziano, Pietraszkiewicz boi sie [rozgloszenia tajemnicy]. Po przyj$ciu za-
stalem ich na rozmowie o liscie do Polski, ktéry Pietraszkiewicz chcial daé do
jakiego$ znajomego ministra 25, a Sungurow prébowal od niego uprosié, wskazujac
na mnie [jako na ewentualnego kuriera]. Lecz Pietraszkiewicz nie zgadzal sie,
pragnac przestaé przez Polaka, ktéry zna lepiej teren. [W 1, 647]

W ostatnim z cytowanych powyzej zdan mowa o Siedleckim. Zezna-
nia calkowicie potwierdzajg i uzupelniajg szczeg6tami relacje Gurowa.
Juz przed podjeciem przez oficeréw decyzji o ucieczce Siedlecki, jak sam
twierdzi, niejednokrotnie méwit im, ze sg potrzebniejsi w Moskwie niz
na Litwie, dokad sie tak Spieszyli. Po zapadnieciu decyzji Siedlecki po-
stanowil zwroéci¢ sie do Sungurowa — nie z wlasnej woli, lecz w wy-
niku naméw Pietraszkiewicza i Szaniawskiego. Wystuchawszy go Sungu-
row gorliwie zajat sie tg sprawa, twierdzac (jak zeznal Siedlecki), ze

to pokrzyzuje wszystkie jego plany, poniewaz po ucieczce grupy reszta Polakéw
zostanie albo usunieta z Moskwy, albo ograniczona mocno w samodzielno$ci;
i zapragnal spotkaé sie z Pietraszkiewiczem, ktoérego widywal u mnie réwniez
przedtem. A poniewaz wczeSniej dowiedzialem si¢ od Szaniawskiego, iz oficero-
wie chcg koniecznie wyjechaé, juz choéby dlatego, Ze przetozony przez Sungurowa
termin akeji w Moskwie nie zwiastuje zadnej pomocy dla Polski, wiec poprosilem
Sungurowa: sklam Pietraszkiewiczowi, Ze to bedzie za miesigc, a wtedy, wynaj-
dujac po temu przyczyny i konieczno§é, [bedziemy] odkladaé dalej i dalej, utrzy-
mamy ich, dopoki bedzie potrzeba. {W 1, 537]

Sungurow starat sie, jak mogl, by oficerowie zmienili decyzje, lecz

bezskutecznie. Podczas §ledztwa podajgc sie za agenta policji, ktéry za-

25 Mowa tu chyba o Joachimie Lelewelu, czlonku rzgdu powstanczego, zastgpey
ministra wyznan religijnych i o§wiecenia publicznego.
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biegal o kontakty ze wszystkimi nielegalnymi ugrupowaniami w celu
pézniejszego ich zdemaskowania, o$§wiadczyl, ze wlasnie to niepowodze-
nie zmusilo go do pospieszenia si¢ z donosem. Lecz wersja o celowej
prowokacji nie znalazla potwierdzenia ani w traktowaniu Sungurowa
przez instancje karne, ani w okoliczno$ciach sprawy. Natomiast fakt, iz
Sungurow poinformowal wtadze carskie o ucieczce oficeréw polskich, da-
je sie ttumaczy¢ nie tyle ztoscig z powodu fiaska jego zabiegdéw, ile ra-
czej poszukiwaniem droég ratunku, poniewaz dowiedzial sie wlasnie
o zdradzie Polonika. Oczywiscie, postepek Sungurowa zastuguje na naj-
ostrzejsze potepienie, lecz wydaje sie, iz brak podstaw, by kojarzyé¢ ten
czyn z niemozliwymi do przezwyciezenia sprzecznosSciami pomiedzy gru-
pami konspiratoréw polskich i rosyjskich czy powolywaé sie na polono-
fobie Sungurowa.

Zaréwno wladzom najwyzszym jak 1 moskiewskim zupelnie odpowia-
dala wersja o slabych powigzaniach czy nawet wrogosci istniejgcej rze-
komo pomiedzy owymi grupami. Podtrzymujgc te wersje w kazdym
z rozpatrywanych przypadkéw, zdecydowano sie wreszcie rowniez for-
malnie rozdzieli¢c te dwie tak $cisle powigzane sprawy. Odpowiednim
zarzgdzeniem szefa sztabu gléwnego jego cesarskiej mosci z 13 VIII 1831
postanowiono, co nastepuje:

1) Oficeréw postawié przed sad wojenny na podstawie polowego kodeksu kar-
nego. 2) [...] Przed tym samym sadem postawié¢ studenta Szaniawskiego i magistra
Pietraszkiewicza, ktérzy wiedzieli o przedsiewzieciu oficer6w, jak réwniez pisarza
audytoryjnego Kirszajewa, ktéory wydawal owym oficerom blankiety delegacii
podréznych. 3) Szczere przyznanie sie do winy porucznika Siedleckiego, ktoére
bylo pomocne przy demaskowaniu pozostalych uczestnikow sprawy, poddaé ocenie
wojskowej komisji sgdowej. 4) Wszystko to wykona¢ po wylaczeniu sprawy o za-
mierzonej ucieczce rzeczonych oficeréw z ogdélnych akt komisji §ledczej. [W 1, 278]

Zarzadzenie owo rozdzielilo dwa procesy, ale oczywisScie nie mogtlo
unicestwié¢ faktow, niezbicie potwierdzajgcych wewnetrzng jedno$¢ wy-
padkow. ‘

Rozpoczgwszy relacje od datowanej rokiem 1833 ,,sprawy’” Zablo-
ckiego, zmuszeni byliSmy powréci¢ do akt dawniejszych w celu naswie-
tlenia wewnetrznych powigzan wydarzen. Obecnie pragniemy powie-
dzie¢ pare stéw o dalszych losach bohateréw tych proceséw. Zacznijmy
od ,sprawy” Zablockiego. 24 XII 1833 N. N. Chowanski wyslal do
A. Ch. Benkendorfa ostateczne wnioski dotyczace $ledztwa w Witebsku.
W styczniu roku nastepnego zostaly one przestane do ministerstwa spra-
wiedliwoséci, a w lutym powrécily z propozycjami ministra D. W. Dasz-
kowa. Po uplywie dalszych trzech miesiecy sprawa zostala na rozkaz
cara skierowana do komitetu zachodnich guberni, gdzie decyzja zapadla
w pazdzierniku 1834. Zgodnie z tg decyzja odby! sie sad nad Zabtockim,
Michatowskim i innymi w polowie r. 1835, po czym materialy zostaly
przekazane urzedujgcemu senatowi. Wyrok w tej sprawie wydano do-
piero w maju 1837:
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Szlachte: Tadeusza Zablockiego (lat 24), Zenona Michalowskiego (lat 26)

i Jegora Smolicza (lat 20), ktérym udowodniono zniewazenie majestatu zu-

chwalymi slowami w listach pisanych wlasnorecznie, jak tez przechowywanie

zakazanych wierszy o tre§ci podburzajacej, skazuje sie na pozbawienie praw
majgtkowych i zestanie na ciezkie roboty [...]1.

Jednak Mikolaj I uznal za stosowne zlagodzi¢ kare. Oto tekst jego
konfirmacji:

Trzech pierwszych wyslaé jako szeregowcow do korpusu kaukaskiego

i umieécié w réznych batalionach. [P 378]

Pozostalych oskarzonych skazano na kary, ktére po tej przewleklej
procedurze nie wydawaly sie juz tak przerazajgce. Wiernikowski zostal
odsuniety od pelnienia obowigzkéw i poddany ostremu nadzorowi poli-
cyjnemu 26, Podobna kara spotkala Szepielewicza. Byly gimnazjalista
witebski, Szaniawski, zostal zolierzem na Kaukazie, z prawem awansu.
Hirsch-Brama otrzymat zakaz podejmowania pracy w urzedach panstwo-
wych. Wobec Bielochy i Jakowickiego skoniczylo sie na surowych naga-
nach ze strony wtadz szkolnych. Odnognie do studenckiego Polskiego To-
warzystwa Literackiego w Moskwie decyzja byla nastepujgca:

Zwolnié uczestnikéw owego Towarzystwa od wszelkich represji, z zaleceniem
wigkszej ostrozno$ci na przyszto§é. [k. 215]

Wyrok komisji sgdu wojskowego moskiewskiego ,,ordonanshausu”,
ktéra rozpatrywala sprawe Siedleckiego, Moraczewskiego, braci Kiers-
nowskich, Cieplinskiego, Pietraszkiewicza i Szaniawskiego, nosi date
17 XTI 1831. Decyzja komisji jest jednaka dla wszystkich: kara Smierci
(W 70/11, 4, 81). W departamencie sgdéw apelacyjnych, dokad skierowa-
no sprawe, wyrok zostal w pelni zatwierdzony, lecz zaproponowano, aby
ztagodzi¢ kare Siedleckiemu, pozostawiajgc go przy zyciu. 24 XII 1831
w sprawozdaniu wojskowego sgdu apelacyjnego pojawila sie jeszcze bar-
dziej ,lagodna” decyzja cara:

Podporucznika Siedleckiego, po przetrzymaniu go sze§¢é miesiecy w twierdzy,
przenie§¢ do kaukaskich batalionéw liniowych; natomiast pozostalych po pozba-
wieniu szlachectwa i stopni oficerskich zeslaé na osiedlenie na Sybir.
[W 170/11, 4, 159]

Wedlug danych Zrédlowych skazancy zostali wyprawieni w trzech
terminach: Moraczewski i Stanistaw Kiersnowski 16 I 1832, Cieplinski
i Tadeusz Kiersnowski 30 I, Pietraszkiewicz i Szaniawski 6 II tegoz roku
(W 70/11, 4, 183) 27,

26 Wiernikowski do$¢ szybko uzyskal przywrbécenie praw nauczycielskich i pra-
cowal jako starszy wykladowca w gimnazjum symbirskim; w 1842 r. zezwolono
mu nawet na spedzenie urlopu w minskiej guberni, co $wiadczy o zdjeciu zen
nadzoru policyjnego.

27 Wiadomoéci o dalszych losach przesladowanych zawiera teczka z dokumentami IIT Wy-
dzialu, zatytulowana: O namepenuu x nobezy e Jlumey oguyepos Mopauesckozo, Kepcrosckozo
u Opyaux u o maiHom 3aonamepenHom obujecmee 6 Mockse — Cynzyposa, I'yposa, Kocmeneykozo
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Reasumujgc podkreslié nalezy, ze opublikowanie nowych informacji
i dodatkowe skomentowanie wczesniej juz znanych znacznie rozszerza
nasza wiedze o dzialalnosci Tadeusza Lady-Zablockiego i o jego zwigz-
kach z Polskim Towarzystwem Literackim studentéw moskiewskich
oraz z rosyjskim i polskim ruchem rewolucyjnym; daje pelniejsze poje-
cie o ideowo-politycznej atmosferze tamtych lat. Ale to nie wszystko.
Cytowane w teks$cie materialy zrédlowe pozwalajg dokona¢ nowej oceny
skali dzialania oraz znaczenia organizacji konspiracyjnych, z ktérymi
w ten czy inny sposéb stykal sie Zablocki i jego koledzy z Towarzy-
stwa. Materialy te ukazujg znamienne powigzania dzialan z lat trzydzie-
stych, majgcych miejsce na emigracji, na ziemiach polskich i w Rosji.

O kontaktach z polska emigracja polistopadowg we Francji §wiadczy
korespondencja bylych filomatoéw i filaretow: Pietraszkiewicza, Daszkie-
wicza, Jezowskiego i Wiernikowskiego.

Za jeden z przykladow potwierdzajgcych istnienie owej koresponden-
cji moze stuzyé zbiorek poezji Antoniego Goreckiego, wydany w Pa-
ryzu w roku 183428, Jego autor nalezal do zwolennikéw wyprawy Za-
liwskiego i fakt, ze w zbiorku tym znajdujemy powstale w r. 1833 utwo-
ty Do braci, co poszli walczyé i Wyprawa Dziewickiego, nie wydaje sig
przypadkowy. Co sie za$ tyczy zwigzkow autora z filomatami moskiew-
skimi, pragnelibysmy zwrbéci¢ uwage na wiersz pt. Na pogrzeb Daszkie-
wicza w Wilnie 1829. Autor uwazal za stosowne opatrzyé go nastepu-
jacym przypisem:

Cyprian Daszkiewicz, jeden z filaretéw wywieziony w glab Rosji, wkrétce
Zzycie na wygnaniu zakonczyl. Testamentem blagal, azeby zwloki jego matce
odestano i zeby w Wilnie zostaly pochowane. — Zadaniu jego stalo sie zado$§¢
i pogrzeb odbyl sie pod surowa baczno$cig policji, przy natloku ludu pogrgio-
nego w cichym smutku 2,

Gorecki nie wspomina, ze wykonawcg testamentu zmarltego byl Pie-
traszkiewicz, lecz fakt ten byt mu znany jako wilnianinowi, zaprzyjaznio-
nemu z wieloma czlonkami towarzystw konspiracyjnych, jako czlowie-
kowi, ktéry sam znalazl si¢ w areszcie w r. 1828 za publiczne zamani-
festowanie swych poglgdéw politycznych 30.

W roku 1831 Pietraszkiewicz, jak wynika z cytowanych zrédel, nie
tylko przechowywal u siebie rekopisy Lelewela, lecz mial zamiar napisaé

u Opyzux (LIeHTpasBbHBLA FOCYIAPCTBEHHBIH apxuB OXTAOPBCKOl PEBOIOUMH, BBICIHMX OPraHoOB
BIIACTH UM OPTaHOB rocynapcrTeenHoro ynpassenus CCCP, f. 109. 1 eksp., 1831 r., d. 353). K. Sza-
niawski m. in. prowadzil w Omsku w r. 1843 prywatna praktyke lekarska, a w r. 1846 byt leka-
rzem w bogostawskiej gorzelni; M. Moraczewski w 1847 r. pracowal jako skarbnik w omskim
urzedzie skarbowym; T. Kiersnowski juz w 1841 t. otrzymal zezwolenie na powrdt do ojczyzny.

28 [A. Gorecki], Poezje Litwina. Paryz 1834.

29 Jbidem, s. 194.

3 M. Tyrowicz Towarzystwo Demokratyczne Polskie. Przywédcy i kadry
czlonkowskie. 1832—1863. Przewodnik biobibliograficzny. Warszawa 1964, s. 190—191.
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do niego list w sprawach konspiracyjnych wielkiej wagi i przestaé¢ przez
ktoregos$ spoSréd podazajgcych z Moskwy do kraju ochotnik6w powstan-
czych. O liscie tym wiedzialo kierownictwo koétka Sungurowa, musial
zatem zawiera¢ jakie§ dane i propozycje dotyczgce polsko-rosyjskiej
wspolpracy w ruchu rewolucyjnym 3. Ze wszystkiego wnosi¢ nalezy, iz
Lelewel byl dobrze poinformowany o kontaktach i pertraktacjach pro-
wadzonych przez Pietraszkiewicza i jego kolegéw poczatkowo w Moskwie,
nastepnie na Sybirze. W zadnej innej miejscowos$ci poza Moskwg nie
istnialy wowczas tak znaczace i rokujgce nadzieje na przyszilo$é kon-
takty pomiedzy polskimi a rosyjskimi konspiratorami. A przeciez w ode-
zwie Lelewela Do braci Rosjan oraz w innych jego pismach zwigza-
nych z okresem 1832—1833, jak réwniez w konkretnych planach wy-
prawy Zaliwskiego dajg o sobie zna¢ zupelnie realne tendencje, obli~
czone na mozliwos¢ wspoétpracy pomiedzy tymi $rodowiskami. Poniewaz
brak nam jakichkolwiek podstaw, by wszystko to uwazaé¢ za mistyfika-
cje, nalezatoby wszcza¢ poszukiwania Zrédel owych nadziei, co nieuchron-
nie naprowadzi¢ nas musi na wypadki rozgrywajace sie w Moskwie, Wi-
tebsku czy na Sybirze, a by¢ moze i w jakich$ innych miejscowosciach,
co do ktérych na razie brak nam danych.

Smieré Daszkiewicza i zestanie Pietraszkiewicza nie odebraty Mo~
skwie roli lgcznika. Pozostawal tam przeciez jeszcze Jezowski, a stosun-
kowo niedaleko znajdowal sie Wiernikowski. Obaj spotykali sie omalze
ze wszystkimi zaslugujgcymi na uwage przesladowanymi Polakami ,,po-
dr6zujgcymi” z zachodu na wschéd lub ze wschodu na zachéd. Obaj mo-
gli oddzialywaé¢ na studiujgcg mlodziez. Préocz tego kazdy z nich pro-
wadzil obszerng korespondencje — wiemy o niej bardzo malo, ale na
pewno w jakiej$ czesci miata ona charakter konspiracyjny. Nieprzypadko-
wo przeciez listy Jezowskiego figurowaly jako dowody rzeczowe w ma-
terialach $ledztwa ze ,,spisku” orenburskiego w 1833 roku 3.

Czlonkowie towarzystw konspiracyjnych rozgromionych w 1824 r.
oraz skazani uczestnicy powstania listopadowego pozostawali w $cistych
zwigzkach z organizatorami prébujgcymi wywolaé powstanie w 1833 r.
wsérod zestancow polskich w Omsku, Orenburgu i Astrachaniu. Przedsta-
wione wydarzenia moskiewskie pozwalajg nam dolaczyé jeszcze nowych
sojusznikébw sprawy polskiej, mianowicie oficerdw i studentéow z tzw.
guberni zachodnich. Wyrazali oni jawnie swe poparcie dla powstania
listopadowego, w 1833 r. za§ z nadziejg nastuchiwali wiadomos$eci o no-
wych planach otwartego wystgpienia, pragngc wzigé w nim udzial.

Od roku 1833 wspomniani oficerowie polskiego pochodzenia oraz ich
uniwersyteccy wspolnicy odbywali kary na Sybirze. Stanistaw Kiersnow-

31 O polskich powiazaniach kétka Sungurowa zob. Andraka, op. cit.
32 Zob. B. A. O wsixoB, Openbypcruii 3azo6op 1833 200a. W: OcsobodumenvHoe dsuxcenue
6 Poccuu. Bom. 6. CapatoB 1977, s. 34—50.
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ski znajdowal sie w guberni tomskiej, jego brat Tadeusz — w Irkucku;
Michal Moraczewski i Pawel Cieplinski byli w Iszimie, a Onufry Pie-
traszkiewicz i Kasper Szaniawski — w réznych miejscowosciach tom-
skiej guberni. Przytoczone dane zostaly zaczerpniete z listy ulozonej
i przechowywane]j przez polskich zestancow, ktérzy przygotowali po-
wstanie w Omsku. Wszystkie osoby z tej listy w taki czy inny sposob
uczestniczyly w dzialalnosci konspiracyjnej prowadzonej przez Jana Sie-
rocinskiego (W, d. 5, t. 6, k. 76).

Jest sprawg oczywistg, ze wydarzenia r. 1833 w Moskwie i Witebsku
pozostawaly w bliskim zwigzku ze wspomniang dzialalno$cig konspira-
cyjng, byty jednym z ogniw tego taficucha wypadkow. Jednocze$nie uwi-
docznia sie znacznie wieksza konsolidacja polskiego ruchu narodowowy-
zwolenczego, anizeli zwyklo sie dotad sadzi¢. Przy tym chodzi tu nie
tylko o jednos¢ nastrojow i zamiaréw, lecz rowniez o praktyczne wspol-
dzialanie r6znorodnych grup uczestniczgcych w owym ruchu, grup od-
dalonych od siebie tysigcami kilometrow. Ze wszystkich za$ tych konsta-
tacji wynika, ze ,,sprawe” studenta Zablockiego i role, jaka ,sprawa” ta
odegrala w ksztaltowaniu sie biografii twoérczej poety Lady-Zablockiego,
nalezy traktowa¢ z nieco innej perspektywy ocen.

Z rosyjskiego przelozyla Janina Sidorska



